50 |
RussiSCHE VOLKSLIEDER

T T T T L e T P U U G L L L L LR LR LR LR é__b =
FUR 3

GESANG UND KLAVIER o

BEARBEITET VON B. L. SWERKOFF W

DEUTSCHE UBERSETZUNG VON AUGUST SCHOLZ. »
. . X

i G:fﬁ%iul;l(% 2 ?F
NomynsP PyCoKMAD . 8

7 ANA T=__ ﬁ‘
 POSI/IA Bb 2 PYKM %
Cb NNOABEAEHHDIMD TEKCTOMDb

COCTABRV/I U TAPMOHU3OBRAAD
k.

Deutsche Uebersetzung und musikalische Bearbeitung "’: ‘
sind Eigentum desVerlegers. Nachdruck wird gerichtlich verfolgt. = f\
-

.3BbPKOBD Ml

AVPWKEPD BENMKOPYCCKATO OPKECTPA. o W

. \‘1 * -
MUSIKVERLAG : Lf" :

WILHELM ZIMMERMANN il
- LEIPZIG b‘" s

FMGeidelleipzig







1. Allslawische Hymne ............ St e 6
2. Ei, wir haben Korn gesit . ... ... .c..ounv.s 7
Skt dan Magdlem | ..ol s Bt 0 8
B el S aTe CGRREE, o L T L e s 8
5. Kommt ein flotter Bursch ... ........... ... .. 9
e U TR I T E R E NG SRR AR RSN b SRS 10
7. Hilmchen kann am groBen Halme............ 12
s Rchlietie sHeldiefe Jdichy ... o 0, ki Ve v ooma v nd 13
e HIGBChen: . s it ss e aishiach siatessade 14
10. Ach, dit meine enge, kleine Kammer......... 14
Eierinpd em BirkenBaum . . o i s ol B s 16
12. Was ich alles hier im Kasten hab............. 16
L AT ) £ L e e AT PP St 18
TR A R R W R v S 19
15. Lenzsonne goldig am Himmelsrand steht...... 20
16. Nun sind wir heut’ zum letzten Male.......... 21
gRnin e Behmiede. o0 o i s s s 22
AR The s e e et o T 23
40 Aui-glattem Wolgaeise. ... ooiabl gl cus s 24
P B T ) 0 DR s S R A S 25
21 Als noch beider Postz.. i, ot hwaiiuals fona 26
22. Trotzig starrt des Kerkers Mauer ............ 217
23. Sonne wandert auf und nieder ................ 28
24. Herrlicher Baikal, du heiliges Meer........... 28
25. Durch Transbaikaliens wilde Steppen......... 30
26. In der Wolga breitem Bette .................. 31
R stenlar RESIA v it s e ey S s e 32
28. Auf der Wolga kommt von Nischnij Nowgorod . . 3%
29, Ach, warum war so schén................... 35
S0 DA Behelenn. L. iy Ciid iy el v s wekininis simae 36
31,  Warum hast dein Spiel du getrieben?......... 36
32, Stille Nacht umbhiillet rings die Erde.......... 38
SR U T T [ e A R e R R R 39
34, Die Hislein und Rehlein ...............cc000 40
Sh s Kornblummne . .. .o wes s Saas e el 41
BB Der Fiegenbock, . & .. bl ce s dres e s v 42
TSN e s e vy e s e e 5 et 43
88. Kosakisches Wiegenlied ..........o0onineeonnnn 44
39. Bin ins Erntefeld gegangen....... TR R 46
LA RS v S e U M Pl S S SRS g 46
41 Auf den Berg ich ging ...i..idociiinicvaiio. 48
42, Leb wohl, mein Sohfi....c..ovonvvoaniiivaey 50
48. Wenn mir in Stunden kummerschwer ......... 52
44, Wogen gleich wallen. . ...........coceennnnis 52
45. Zeig’ mir einen Ort ......... ... oiiiiiinn 54
46. Wie ein Regenschauer, der im Herbst......... 55
47. Die Laute unterm Mantel ... .. PRI Th Kot T 56
48. Ein Eichbaum steht............. GeimnsEr b M 57
49. Nicht der Wind rauscht............c..oocot. 58
50. Aus dem fernen, schonen Lande .............. 59

o i At bl 4o

Inhalt.

Comepsxamnie.
Crp.
1. Tei braBaHO. ............. st A AR 6
2. A ME OPOCO COBAMM. ..o ivvnunnnnrvnansin, 7
3. Kakh y HALIMXB Y BOPOT' ..cvovvrivsreiass 8
4. Tlo yauih MOOTOBOM. «vovvcuviivmeeeiasns 8
b. Kars W3s YAMIB Bb KOHEIID . ....vvevonais 9
6. Broak. Ze 0 PEIRE .. v cainn v diiee csie i L 10
7 BN & EE s Loty - O B ) A st 8 A 12
8. Beiics, BeHOA RAIYOTKA. .. .. .vvevnesesnnenns 13
9. Bosarh pBURE, BOBAE MOCTY.......voveneenenn 14
10.) Ax'T, BEL oBER, Mol CBHE. .. . ... 0ohsapesaons 14
11. Bo moxh Gepesa CTOSMA. . .. .ocvvvvessaioeses o |
12. AX'p HONHKIMS, 10AHA KopolymiKa ........... 16
" 48. Tomoca-Ib MOS, IOTOCHIHEKA . . . . . . et 18
L AR B o s o e T e 19
o 15 N5 00 ) T G B NN Pkt g 5 S s o e 20
¢ A6. Tocaknmif HEIHBIIHIA TeHEUEKD. . ........... 21
@717 BorBYBHMIUR. . . (o s e i va i ek 8 saisietalbh g 22
/' 18. BapeiiTech COROIEL OPIAMME . . ... .. ..vovrsonns 23
. 19. Bor'h MUMTOA TPOHKA .........c.ocovneeenns 24
+ 20. Banpary S TPOMKY GOPBBIXB.......... o..os 25
24. Korxa # Ha mouTh OIYRHID AMITHKOMB. .. .. 26
oD LR LU U B e A R N T T 27
£/ 23, ConHIEe BCXOTHUTH M BAXOMMT B . ., o oo v avvessns 28
24, ‘CHABHOO MOPB . iujs v onips onis b siorea s 5 R 28
25. Ilo nueuMs crenaMb Jafalikainpd........... 30
f\{ 26. Bruss 1o Marymgeds mo Boarbk.............. 31
P 00, Oremum PABHIE ;. 5.0 5 via + s oin e hoa 5818 N s wiapie 32
' 28. Buuas mo Bourds phrb.................. (..-34
. 29, Ax®, 3auBMB 8T8 HOUB. .....c.covnninnns ... 3B
Mo B0, PaBiyKa ..ovviuvineiinniiiiiiiiiiiantas 36
" 31. 3aubmm TH, OesymHad, ryﬁuml,‘? ............. 36
. 32, Yymaeiid MBCAID, . ... ovvvenvenns R 38
88, Bysyenms o 5o oithayiainia e 39
4. Rosyar, saBus. ik ol - s e 40
p 85 BaOHIORS 1,10 s b Sk st setvinirae el e te e R 41
865 KOBBIE: i Yrbnidv ool o braiea it g hASTTO T S Ny 42
B Ml . oo il v viam e o ias s bR T 43
38. Onm, MABTOHOIM T, o « v ufiis «insis wiminintsios vin s apshere 44
39. IloiocHHBEA. . . .... TR 46
L0, OTPRBE i w7 iiaiale bim, o sniihte AN aries S U SR 46
B, VMODHIIBED ..o iieievieis aiois iolevla i sin i oie wia Wb sttt 48
42. Tpomai, MO CHIEB. ..o ..ovvunereiasanennnns 50
7 43, Bb MHHYTY USHM TPYRHYIO ............. .. B2
44, BricTpE, KaK'h BOJHHI. ... .. e SR 52.
/f_ 45, Vramu MAS Takyo OOMTONB .. .............. 54
(- 46. He oceHHill, MeARIA NOMAWICRD . ........... 55
7 47, HARNEYBS TAAIIE . : - s i o ia ab it o nisie b sins wae 56
, 48. Cpeny MOMMHEL POBHEIA. .. ST I
- 49, To me phreps BHTKY KJIOHHTS..... U b O 58
" 50. Ma® eTpaHH, 6TPaHH KANEKOH .............. 59

Z. 10




- Yorwort.

Die vorliegende ,,Sammlung russischer Lieder“ enthilt ein rundes halbes Hundert volkstiimlicher Ton- und
Textdichtungen, die wihrend der letzten Jahrzehnte in GroBruBland wohl als die beliebtesten und meistgesun-
genen gelten konnten. Neben eigentlichen Volksweisen, zum Teil recht alten Ursprungs, finden sich darunter
auch Erzeugnisse der neueren Kunstpoesie, die den Geschmack des breiten Publikums so weit trafen, daB ihnen
die ehrende Bezeichnung eines ,Volksliedes“ beigelegt werden konnte.

Die Sammlung ist in schwerer Zeit, im nichtrussischen ,Auslande® entstanden. Thr Urheber E.L. Swerkoff,
Dirigent des bekannten ,GroBrussischen Orchesters®, spricht in der russischen Vorrede sein Bedauern aus, daB
er die Aufgabe, die er sich gestellt hatte — ,alle diejenigen, die sich fiir russische Volksweisen interessieren,
wenigstens mit den populirsten derselben niher bekannt zu machen“— aus Mangel an Material nicht in einer
vollkommeneren Form habe 16sen konnen, und bittet um eine nachsichtige Beurteilung seiner Ar’beit, die, wie

er wohl wisse, nicht ohne Fehler sei. Gleichwohl wird man ihm fiir seine musikalische Gabe dankbar sein

konnen, ist doch viel Neues und Interessantes in dem, was er bietet.
E. L. Swerkoff teilt seine Auswahl, in der sich, nach seinen Worten, ,das ganze Volksleben wie in einem
Spiegel' reflektiert?, in folgender Weise ein:
I. N0 1. Alislawische Hymne;
II. N0 2-12: Reigen und Spiellieder;
III. NO 13-15. Lieder, die das Leben des Bauern zum Gegenstande haben;
IV. NO 16-18: Rekruten- und Soldatenlieder;
V. N? 19-21: Fuhrmannslieder;
VI. NQ 22-25: Striflingslieder;
VII. N? 26-28: Wolgalieder;
VIII. NO 29-82. Lieder, die von Liebe handeln;
IX. NO 33-87: Kinder und Schullieder;
X. NO 38: Wiegenlied; ;
XI. NO 39-42. Midchen- und Frauenlieder;
XII. NO 43-50: Studentenlieder. _
In der deutschen Textbearbeitung habe ich mir, um dem Ganzen eine gewisse Einheitlichkeit zu geben und
das ‘nichtrussische Publikum, bei der Fremdheit des Objekts, nicht vor allzu viele Rétsel zu stellen, eine weit
ausholende Freiheit gestattet. Sollte es so scheinen, als sei ich darim-zu weit gegangen, so bitte auch ich
um Nachsicht.

August Scholz.
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OT® cocTaBHTEI.

Buimyckast Bb ¢BBTH HacToAMIil c6opHIEB, & UMBIB BB BULY, TMABHBIME 00pa3oMb, MOBHAKOMUTD HHTEpe-
cylomeecs Haureil pycckoii HapofiHoii nmbeueli repManckoe o6mecTBo ¢h CoBpeMeHHoil HapoxHoi mbcHeil B TOMB
BIAB, Kakh oHa cymecTByers Bh Poccinm Bb mapoxk. IloaToMy BB ¢6OPHNKS BBeIeHH TOILKO TH nbenn, xo-
TOPHIAL Yallle BCEro CABIIATL y HAach Ha POUHE; appaHmUpoBaHH OHB Takb, 4To6B AaTh ImpejcraBieHie
00'h PyCCKOM'B XOpOoBOMs MhBHIN H, HaKOHEeI'h, H3h BCAKNXH BAapiaHTOB® MeJXONiH B3ATH T, KOTOpPHE HAll-
0oa’be mPUBILINCH BB IMHPOKUXH KPyrax's pycckaro ouiecrsa.

Taxs Kakd BB pycckoii mbens, Kakbs BB éepganfk, OTpazKaercd BC #U3HP HAPOJa, A CYedH HYMKHBIMB, IO
BOSMOKHOCTH CHCTeMATH3UPOBaTh COOPHUKD, pasybius ero Ha oTNBALI, KoTOphle WILIICTPUPYIOTCH MeJofieil
N TeKCTOMB, BXOAAIIMXH BB cocTaB® orTibia mbeews. :

Bb coopuur® Bonam cabaynomie oTxbasi:

O6mecaasanckiii ruyus ([Ibeng N.1).
XopoBojHsig 1 uropusid nbcam (NN. 2-12).
IIbcuu kpecthanckoii omoan (NN. 13 - 15).
II'beun pekpyreria u coxgarckia (NN. 16 - 18).
Obenn ammunkia (NN. 19 - 21).
ITbern apecrantckia (NN. 22 - 25).
IIbenn Bomkeris (NN. 26-28).
Mbean o a6 (NN. 29-32).
IX. Ibrexia u mroxsusia mbenn (NN. 33-37).
X. Koamobexsnas mbena (N. 38).
XI. JIbBuusm w Ga6pm mwhemm (NN. 39-42).
XII. Crygenueckia mbeum (NN. 43-50).

Bess comnbuisi ucuepuars Beh orAbant g He uMbas Hambpenis, He mMbas # mHambpenid Takmke xaTh
HOJXHYI0 XapaKTepHCTHEY pycckoif mbenm; Kb coxarbHiio, BIaIH 0TS poIHHE, He UMb KB TOMy e u
HUEAKOr0 MaTepialja IOA's pykaMm, Takad pabora HeBosmomHa. ITomropsio, Mod uhib ckpomMua— xora 6B
HOBEPXHOCTHO MOSHAKOMUTH HHTEPECYOIIUXCA PYCCKHMH HAPOIHEIMM MeJofiaMm ¢b Gorbe IOMyXapHBINY
N3h HUXD (YaCTHI0 MCHOIHAEMBIMH MOMMT OPKECTPOM’).

CHucxopurensHoe OTHONIEHie Kb HACTOAIEMY COOPHHEY W KB €ro HeloCTATEaMh, a OHM KOHEYHO eCTh,
6jme'm BHOXHB focTaToYHON HATpafoll 3a Moil CEPOMHBIE TPYAh.

Edsadle.

E. J. 3BBprops
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| 1. Allslawische Hymne. 1. T'et crraBsme.

PLbipiane St ObmecaaBAHCKI IIMHB.

wird gerichtlich verfolgt.
Moderato. :
1.LaBt, o Sla-wen, eu-re Spra - che__ laut und frei er - klin - gen, laBt ein Band der
1. Peii, c1a -B4 - He, e-le Ha - Mma__ pbus cs-o-ﬁofx - H(i XBET - CH, Ilo-ka Ha - 1€
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Treu-e¢ sich um__ eu-re Her - zen schlin-gen! Ja, noch lebst du, Geist der Sla - wen,
Bbp-HO ce-px-me___ 3a Ha-poil’s “cBoll Opér - cd. K uss 0HB,HUBD 0H'B, AYX'D CAa-BAH- CKIM,
rm— | A | L | p— |
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| T . R ’ ‘ | 1 [ ’
S i - : mf crese.
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lebst fiir  al - le Zei - ten, ob auchwi - -der uns-re Ra - che_ Tod und Teu - fel
Gy-ZeTs ’EHTH BO Bb - KH, IT'poMs ¥ me - K0 Bce Ha - Ipa - CHO__ TPO-THBD Ha - Imeit |
% 1 I '3 i | F
[ 4 1 |
= s 1 ! ! 0
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strei - ten, ob auch wi - der_ uns-re Ra - che__ Tod und Teu - fel strei-ten! 3
Me .- CTH. I'pows m me - KIO_  Bce Ha-Tpa - CHO__  NPO-THBB f:[ﬂzg. - meli Me- CTH. :

s L= = S=SSEEESSESS ==
g . £ £ 1. & F <

g == == = ==
L i* | JF i j 1 1
2. 2. :
Unsrer Sprache herrlich Kleinod fapika Xapd Xadbs HaMB Bors Hams, |
Hat uns Gott gegeben, ' Oup Baajgbers TPoOMOMS.
Wer uns diesen Schatz will rauben, Kro e BripBers Bowkiil gaps, T0TH J
Greift an unser Leben! Ilepens eMepThi0 CH TPOGOMS. :
Doch nicht schrecket uns der Feinde Ecau aoxu ek Ha epbrh j
Hollisches Gewimmel, : O6paTuaucs BB I'HOMOBE — ‘
l:Denn uns schiitzt der Herr der Stiirme, I'HaMB He cTpamHo: ¢b HaMU Bors Hamrs,
Unser Gott im Himmel. :l Bors Hams Oyps m rpomMoss.:
Klaviersatz revidiert von W. Niemann, Z.10mM1

Musikverlag Wilhelm Zimmermann, Leipzig.
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2. Ei, wir haben Korn gesiit. 2. A Mbl nipoco chs.
Allegretto.
1. LChor: Ei,wir ha-ben Korn ge-siit, Korn ge - sit, trum-da - la-la, Korn ge-sit, Korn ge - siit.
1. H_Hlxop:,; A MB mpo-co c¢b - a;_.g{, ¢chb-a-au O gugs,aa-go, ¢k - 51'._321, ch- & - am.
| |

| I 13 I I |
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II.Chor: Und wir trampeln euch aufs Beet,

euchaufs Beet, trum-da - la-la, euch aufs Beet,

\r—

Fine
(Strophe 7.)

cuchaufs Beet.

1197 xopb: A MBI IPO-€O  BH - TON-YeM'h, BbI-TON-YeM'b. Oif Zugb,Ia-10, BB - TON-YeMb, BH-TOI-YEM'E.
e e e e e B S me s e e e —
%ﬁ’:’:’:{:‘: e *_%:’:’:j::’::b—":i_;’:i_‘_
i o g bak it
o Ol —» ; " i
1 | : | = = )
P > . - 2 e
3 S - '
2. 2.
1. Chor: Ei,das wiir’doch sehr kurios, sehr kurios— B xopr: A whMB #e BaM'b BHITONTATh, BHITONTATH?
Trumdalala,sehr kurios, sehr kurios! Ot aua®, Xajgo | T. 1.
I.Chor: Lassen auch die Pferde los, Pferde los— 9% xops: A MB KOHEll BEIIYCTHME, BHIYCTHMS.
Trumdalala, Pferde los, Pferde. los! Oif xuxe, Jago M T. .
’ . 3. 3.
I. Chor: Ei,die Pferde pfinden wir, pfinden wir— B xops: A MBI KoHeil mepeiimeM®s, mepeiiMeM .
Trumdalala, pfinden wir, pfiinden wir. Oift Auas, ¥ajfo W T. L. '
I.Chor: Zahlen wir euch Pfandgebiihr, Pfandgebithr— 1% xops: A MBI KOHeil BHEYTHMDB, BHEYILUME.
Trumdalala, Pfandgebiihr, Pfandgebiihr. Oif gux®, 7afo W T. 1.
& 4, 4.
L Chor: Ei,was soll’s fiir Miinze sein, Miinze sein— P xopn: A 4EMB e BaMB BHIKYIUTD, BBIEYHUTE?
Trumdalala, Miinze sein, Miinze sein? Cif AuMA®,daf0 U T. A.
II.Chor: Zahlen wir euch Silber fein,Silber fein- M9 xops: A MBIl JafuMB cepelpa, cepedpa.
Trumdalala, Silber fein, Silber fein! Off aujx®s, 1ajo 1 T. .
5. b.
I.Chor: Kommt uns nicht mit Silber an,Silber an— 1l xops: He Hajfo HaMTB cepeGpa, cepefpa.
Trumdalala, Silber an, Silber an! Oft xuxs, Tago | T. 1.
IL Chor: Ist euch Gold wohl lieber dann,lieber dann- %% xops: A MBI JaZUM'B 3010Ta, 30J0TA.
Trumdalala, lieber dann, lieber dann? Oif gups, Jago W T. 1.
6. 6.
I. Chor: Ei,behalt’t auch euer Gold, ener Gold— 197 yops: He Hajo HaMB 30J0Ta, 30J0T4.
Trumdalala, euer Gold,euer Gold! Ol fuas, Tajo M T. J.
g IL.Chor: Geben wir ein Migdlein hold,Migdlein hold- 1% xops: A MBI faguMb ABBHLY, ABBULY.
Trumdalala, Migdlein hold, Miigdlein hold. Ofr anams, xajgo W T. 1. |
. A
I. Chor: Miigdlein hold? Das gebt uns her;gebt uns her- i xops: JlaBaiite mam® abBmIy, 1bBHIy.

Trumdalala, gebt uns her, gebt uns her!

Oit auas, Jaxo, ABBULY, AbBULY. '

Z.10771
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3. Tritt das Magdlein.

Moderato.
L Tritt das Magd-lein aus dem Tor: liegt ein gro- Ber See da - vor.
1.Raks y Ha- mnxs y

BO - POT'B

eT0- UTH - 0= 88 = po BO - JBI.

3. Raxb y HAmmMXb § BOPOTD.

Vi

———
S |

P FE L

0

ju- 1li, liegt
JI - Jn CTO -

ein gro - Ber See

da - vor.
HTBE O - 3e

- po BO - JHL.

; e L l
5 j—_—!l; o & e . L - - L 2
ol
.g

l_—
9 4 ———==——C——— =
el i T — E ! e
L= = == — 1
2. : 2.
Schlanker Bursch sein RoBlein trinkt, Moxofens KOHA MONID,
Flink es dann zum Tore lenkt— K BopoTedykaM’® MOJXBOLUIB.
Aj ljuli,aj Ljuli, Aill aloam, aif Xwoau,
Flink es dann zum Tore lenkt. K5 BopoTeukaM® IOJBOXUADs
3. 3.
Bindet es am Pfosten an, K5 Beperomrd mpussaszaxs,
Spricht zum schonen Migdlein dann— Kpacroit absunmb crasanxs:
Aj ljuli,aj ljuli, A¥ monM, all J0OJIN,
Spricht zum schonen Migdlein dann: Kpacuoilt absunb crasans:
4, 4.
wochones Migdlein,gib fein acht, pRpacHa AbBuma pyma,
Halt bei meinem RiBlein Wacht— Crepern fgodpa KoH#!
Aj ljuli, aj ljuli, Al groxm, ail J0JH,
Halt bei meinem RBlein Wacht!“

Crepern gobpa xoma!“

4. Durch die Gasse. 4. Tlo ymuh MocToBoii.

Allegro.
1.Durch  die Gas - - se schmuck und fein schrei - tet flink das
1. o \ el -mk M0 - cCTO - mia Ak - Bu- - Ia
) ] ijl F’ ‘}L\J i £ =
I
mf

%ﬂ
w
| YL )
ﬁi‘
E5]
‘[l el
\
l 11__;;’

B

e TE o

: ®

P |

= i

CEEEE——r e
P s
F_

S e e e e
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Mig-de - lein,schreitet flink das Mig-de - lein, Was-ser holts am Brinne - lein. fein!“

_ 3a BO - Joif, maa Ak - BuU-Ma 3a Bo-joli, 3a Xo - d0of-HOii KIH-Ye - Boi. Il}iHOT’I!“
3&:[.—_—15-1 —~ E’i ﬁ—ﬁ“ﬁ — L':*,”‘r——. i:iz.m—l
W - cresc.’_‘_iﬁ: _ —’:‘—‘_E‘_-_&j_' s X
v ¥ g0 K- =% E—-':—h"ik. |

b 7 E —

2. 2.
Ruft der Bursch ihr hinterdrein: 3a Heil mapeHbh MOJIOJIOI, U
I:,,Nicht so flink,mein Migdelein! :| ' I Rpnunrs: , [bsnma, nocrom!:
LaB uns erst mal plaudern fein!* Ho6echayii - ka co MHoir!“
9. Kommt ein flotter Bursch. 9. Rakb n3b JWIHIBI Bb KOHEID.
Allegro moderato. '
1. Kommt ein flot - ter Bursch da- = - her pfeift ein  Lied von un - ge -

1. Kaxks uss

' Yy - A4 - U BBEKO - - HeWs mexp y - - fAa - XM MO - X0 -
e — p— — e
%:’ Ll ’-?J 0 g ar-—q:_“_ﬁ_i_q_
L a & 3 ) — ——
[——
I

-«
: * e
o) f R i
- ~ » - . -
I | I
B e e
fahr. Ei, Du - naj, du mein Du - naj, Held I - wa- no- witsch Du - - naj!
xews. Aif, [y - Haif am Moii Ny - Hali, ceib I - Ba - Ho - Buwp [y - - Haif!

—1

1 (Y
el e s s
. | | ! + \r u i
_ 2. 2.
Pfeift so laut durch Feld und Wald,

DaB es bis zum Burghof schallt.
Ei, Dunaj etec.

2|

e/ S— _—r— g Ty -

IITuéxo, rpOMEO TPOCBHCTAND,
B® TepeM® rolocs mofaBadh.
Ait, Jlynait n T 1.

3. 3.
Sitzt beim Mahl der Recken Schar: Yap KaKD 3BAIN MOJONIA,
»Horcht! Wer pfeift so hell und klar?“ Nog3siBaan ypaabia.
Ei, Dunaj ete. Ail, Hynait u 7. 1.
: 4, fr 4.
Laben ihn mit kithlem Wein, P
Laden ihn zum Feste ein.
Ei, Dunaj etc.

Yro Bo mupb GH IHPOBATE,
B® XopoBogukax® IyIATs.
Ail, lysail m . 1.

*) Dﬁnaj Iwanowitsch, eine Heldengéstalt der altrussischen Sage, die noch in der Volkserinnerung fortlebt; Personifizierung der Donau.
: ZAomm
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6. Auf der Kasanka?

6. Broan ma mo pbakb.

Allegro. ;
. 1. Auf der Ka - san - ka, auf dem klei-nen Fluf - chen, schwimmt ein
&'l.BJIOJII: ga mo phku - KB, Bjoxb fa mo Ka - 3am - &b e - BB
1 | | 1 1 s |
T I — — ‘ -
== s ==
ﬂ t ! == i is+?
= e e e
blau er v RGN S8 - rich. Aj da lju - - L,
ce - Je -  3eHb AN - BeTh. Ait fa J - Ju,
| | P |

S

EESS==

>

&d
|
b f—F 5 &
= D e T e e
PR = — T >
aj da oo, schwimmt ein blau -  er En - te- - rich.
; ail Za a0 - Jau! Cu - 35l ce - b 8eHb 1ALl - BeTb.
it = I 1 I | ] t = : i e
n— 11 5§ 5
E——f— = - =
e ﬁ g aaE ot ‘
Al

2.

Und am hohen Ufer
Geht ein schmucker Bursche,
Spiegelt in dem Wasser sich.

Aj da ljuli, aj da ljuli,
Spiegelt in dem Wasser sich.

# Nebenflu der Wolga.

Z.10711

Broas pma mo Gepeimry,

Broas pa mo EpyTOMYy

TNoGpsiit MoJogend HAeT.
All fa Xoam, aii ja JHOIH,
To6pslit Modofels HUAETS.



3.
Sieht die blonden Locken,
Seine Ringellocken,
Drunten in der Wasserflut.
Aj da ljuli,aj da ljuli,
Drunten in der Wasserflut.

4.
Spricht zu seinen Locken:
»Ei, ihr blonden Locken,
Sagt, wer kimmt euch sanft und gut?
Aj da ljuli, aj da ljuli,
Sagt, wer kimmt euch sanft und gut?“

5.
Kommt ein altes Weibchen,
Spricht: Ich will sie kimmen
Zeigt auch gleich ihm,was sie kann.
Aj da ljuli,aj da ljuli,
Zeigt auch gleich ihm,was sie kann.

6.
Kidmmt die blonden Locken,
Zerrt und zupft und zauset,
Hat ihm schrecklich wehgetan.
Aj da ljuli,aj da ljuli,
Hat ihm schrecklich wehgetan.

'L"

7.
Kommt ein schines Migdlein,
Spricht: ;Ich will sie kiimmen!*
Macht sich an die Locken sacht.
Aj da ljuli,aj da ljuli,
Macht sich an die Locken sacht.

8.
Kimmt die blonden Locken,
Legt sie Haar bei Hirchen,
Glittet sanft sie mit Bedacht.
Aj da ljuli,aj da ljuli,
Glittet sanft sie mit Bedacht.

9.
Zupft ihn nicht ein bifichen,
Kriegt dafiir ein Kiilchen—
Ach, das hat ihr Spaf gemacht!
Aj da ljuli,aj da ljuli, :
~ Ach, das hat ihr SpaB gemacht!

Z10m

1

3.
CaMs OHB €O KyApPAMH,
CaMB OHB €O PYCBIMH
Pa3roBapmBaerTs OH'.
Aif ga aoam, aif fa JIOXH,
PasropapuBaers OH'B.

4.
Komy ®B Mom RyIpH,
KoMy @B MOHM pPYCH
JNlocranyTca pacyecars?
Aii ga Jdioam, al Ja JIOJIM,
JlocramyTea pacyecarb?

5.
JlocraBaxucs EKyJIpHu,
JlocTaBaJance pycsl
Crapoit 6aGymrb decars.
_Aff pa aoam, ali ga Joam,
Crapoit 6adymkb 4yecaTs.

6.
Bors ona M uYemers,
Bors oHa M IIajfuTh —
Toabko BoOXOCH JAEpeTs.
All ga Jaoxu, aif jga JIOJI,
Toabko BOJIOCH JepeTh.

7.
JlocraBaamuce RYApPH,
JlocTaBaaues Pycu
Kpacmoii phenub vecars.
Aifl na mwoau, all ja J0JH,
Kpacuon gbsnut vecars.

8.
Bors oHa m wemnieis,
Bors osa nm raagu1s,
Boxoes ®B BodoCYy EJALeTh.
Ail ra moaum, ail jga JoJau,
Boaoch BB BodOCy KIajenrs.

9.
Boaoes kB BodOCY RIaeTh,
Boxocs EB BodOCY KaaleTs,
Monbayess cedb muaers.
Afl fa awoau, an fa JOJIH,
I[on'ﬁ.nyehfs ceds mIeTh.

T
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7. Hiilmchen kann am groBen Halme. 7 He cpusaiics.

Allegretto. -
1.Héilm- chen kann am gro- Ben Hal - me nicht hin- auf sich win - - den,
1. He cBu - Baii - e, "He CBH - Baii - ¢A TpaB - K4 CHIO- Je - -BH - - Hei,
; P — [—
mEme— s Tt e
o —
o ‘
- -
Sy - = P = o —— o
— ]
K V ) V — V L F .
Téiub - rich kann sein lie - bes Taub - chen nir - gends, nir - gends fin - den,
‘ cre - Tai - c4, He  cJe - Tail - ¢4 ro - Iy6p e¢wro - xy - - 6m - meil.
'- 1
Ee=aacaa=a=s ===t
o 2 - o | :
Dy 2 t : & — —— e
C W

b
(W w _T'—;l .

Taub - rich kann sein _lie - bes Tiub - chen nir - gends, nir - gends fin - den.

He cxe - Taif - ca, He cxe - Tail - cA ro - xy6p e¢pro - Iy - Om - ek
ot [— =T T
A==

:

I
1

___‘".

-
—i®

~e
T e

—

Fliegt vom Morgen bis zum Mittag,
Konnt’ es nicht erkunden;

[:Fliegt vom Mittag bis zum Abend,
Hat es nicht gefunden! :I

3.
Fragt die Leute: ,Hat mein Tdubchen
Niemand denn gesehen?*
|:Niemand sah es; armer Téubrich:
Mocht’ vor Gram vergehen!:|

Z.107111

= 4 %

2.
Co moxyxHu /0 BeuepeHb
I'ony6s Bce Teraers;
FOr'p 1eTaeTs, OH'G JAeTaers,
Jla roxy6rm wumers.:

3.
He namexmm oH® roayGkm,
Y xwogeii-T0 CHPOCHTD:
I:Ths Bupaam, rik exsixaxu
IIpo Moo roxybry?:

-



8. SchlieBe, schlieBe dich.

13

8. Beiica, Belica KaIycrya.

21071

Allegro. :
Schlie - Be, schlie - Be dich, Kopf- chen! Bieg  die schnee - wei-Ben  BIitt - chen!
Beil - cs, Belfl - ca ka - myer- ka!  Beif - cg Beit - ca 6B - xa - al
| ! : o
|E._l! = | _%t P o i o 33 -'
'ﬂi
st 6 0 B ’ poe .
ﬂaﬁﬁﬁ === S=SSSES %
¥ - * 3 + + * 3
Soll sich mein Kopf - chennicht schlie- Ben? Tat's doch der Re - gen flei - Big
Kaks mab ka - myer - kb we BUTD - cCd, 06 - moit ka - myer-kb He Jo -
l P | | | ] I !
1 i
EE e e = | 53
I— L ” | e
: -
: —®- - o—p
-— = °P
gie - Ben!  Fiel noch ge - stern a - bend, rings das Kohl - feld la - bend,
MUTE - ca?  Be - qops Ka - IYeT - Ky, Be - 40pP'B - Iy - o
e e e { o ' g' {;1 4 e e
i p p ; poco a pogo cresc.! I 20 : ! i ‘
g F g F - ?gg : mﬁ j F 5 -
bog ganz rund mein Kopf- chen, schmortnun bald im Topf- chen! Burschund
CH - JeH'h JIOJR - ;um'r, Hpo - IWA',  Ya - CTHI Hpo - Jam - Ba- eT'h, Ka-HyeCT -
B vl vl . A o AR 15 s A et i) o ARG
& F f gjzé é‘*—t g
. poco a
| I i e, ; : E | } :L ey
E-; F:} - iﬁf_F;:J-f'ifﬂEﬁ
Migd - lein la - chen: kon - nen mor - gen Hoch-zeit ma - - - chen!
Ky J0 - Ma - ers. Ia - penb  c¢hpb-Bu-melt ry - am - - - ers.
'71 .% 'Il ‘ j .I I ~ I —— @ m 11§
—— i =E=EESE ==
o poco dim. A I | g ﬂ /;\
= 3 TE== %:ﬁ = =2
: - o | 7



% 9. Dicht am FliiBchen.

9. Bosmb pbakm, Bosrh MocTy.

Andante.
1.Dicht am FlaB - -chen bei der Brik - ke, dicht am___
1.'Bos. - & pbu - - KM, Bo3-1b Mo - ecry, BOR B
Et l X S r
| a 1] 1% e | = |
. ’: Y i 1: L 4%%
P| ﬁ /
3 B E— 5 53 5 e e r@
| [
FluB - - chen  bei der Brik - ke, dicht am Fli8-chen  bei der Briik-ke
phy - - KH, BO3-16 MO - - CTy Bo3-1b pbu-km, Bo3-IF MoO-cCTY
| | L —— [F— !
I_u._‘r; _L. ?‘ | e ] ;/ _'l : ' — II'"!-—]
. . - ‘ I 1 E‘ 1
S 4 . st $ e £ 3 & &
g@;@ Sy }31 e
&
: o
Bliim-lein nick - -te, dicht am FlLiB-chen bei der Brilkk-ke Blum-lein nick - - tes
Tpa-Ba po - - cxa: Bo3-xb pbu- KM, Bo3-ab Mo-cTYy Tpa-Ba po - - - CIa.

|1 | T M ey ——
? i oy

42

- R i — 7’?
llb—_‘i*i . k_JL s
e < —hZ

rr R .

g .

b Fi £

s

L}H 1
=

e
2

Lugte,ob wohl jemand kime, (3 mal)
Der es pfliickte.

3

Und ich beugt’ mich zu ihm nieder, (3 mal)

Und ich nahm es.

4.
Und mein trauter Herzgeliebter, (3 mal
Der bekam es.

10. Ach, du meine enge, kleine Kammer:

< = =

2.
Tpapa pocia 1meakoBad (3 pasa)
Jdyrosad.
3.

Yi&'p S TY TpPaBY Kocunia (3 pasa)
Pajgu roerd.
4.
Pagu rocrd joporero (3 pasa)
BaTtomkn pogHoro.

10. Ax, BeI ¢bHE, MOH CBHIL.

Allegretto.
1. Ach, du mei- ne en - ge, klei- ne Kam-mer auf dem kal-ten  Flur mit dem
1. AX's, BHI c¢h - Hu, Mo - W ch - v, c¢b - HuH HO-BH - & MO - W, ch - Hn

E=== :
el 45

Z.10771
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neu- en A-horn - gat-ter, ei, wie liel ich dich  nur! mal!®
HO - BBl - #, KJie - HO- BH - 4, - mer - Ya -TH - 4. Kaxs mo Koii!“
=0/ & g RERE 118~ 1
nb?fjiﬂ — }-4}}1 { e | L
| = H s S
%ﬁm el
| |
| I
= 3 & T

2.
Bin ich nicht die eigne Herrin
Hier in dir, mein Kimmerlein?
Wohl; dann darf ich auch begriiien
Drin den Herzliebsten mein!

3.
Will es auch der bitterbise,
Strenge Schwiegervater nicht,
WeiBl ich doch,wie ich den alten
Brummbiir fiihr’ hinters Licht.

4,
Vor das nete, schon geschnitzte
Ahorngatter trete ich,
Lasse meinen treuen Falken
Hoch empor schwingen sich:

5. :
,Flieg dahin, du lieber Vogel,
Bis du den Geliebten siehst,
Sag’ ihm, dal der Schwiegervater
Mich im Hause verschlieBt;

6,
DaB er mich allein am Abend
Nicht liBt wandeln vor dem Tor,
Doch ich hitt’ schon meine Wege,
Macht’ dem Alten was vor.

7
Will ja meinen Wanja trosten,
Will ihn kiissen auf den Mund,
Weil nicht Bruder er noch Schwester
Hat auf dem Erdenrund.

8.
Sag’s ihm, du mein lieber Falke,
Wenn du fliegst durch Berg und Tal,
Griif’ mir auch die liebe Heimat,
Griif sie viel tausendmal!“

Z.107711

2.
Kak® mo atumM® MHB-TO ¢hHHYEAMD
He xammBariu,
Muts mMuxa Apy#ka 3a py4eHbRY
He BammupaTu?

S
Brixojimaa Moaofga
3a HOBHIZ BopoTa,
3a HOBBIS, KJIEHOBHIA,
Phurervarsis.

4.
Beimyckaaa corola
M35 nmpaparo pykasa,
Ha moaetuxds coroImKy
HarassiBaaa:

5.
,, THL A€TH, JeTH, COKOTUKD,
Bricoko m Rajexo!
U BBICOKO I Jajeko,
Ha poguMy cropony!

6.
,Ha poxumoii-to cropoHKd
Ceekopt OaTOmEa KHBETS,
Ons rpos3ed’s, IPo3eH’b,
Jla He MILIOCTHRG.

7.
nHe Nyckaers MOJXOAY
Ilo3nHO BeYepoM™® OLHY;
#d He caymaxa oria,
Ilorbmana mMoxogia!

8.
»8 3a TO ero morbumy,
Yro ofUHD CHIHD Y OTIA;
3oByrs Banwonrkoi —
MuoBapyurkoii!“
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11. Stand ein Birkenbaum. 11. Bo mosrb 6epesa crodira.
Andantino.
1.Standein Bir-ken - baum am grii-nen Rai - ne, stand so ein-sam dort, soganzal - lei - ne.
1. Bo mo-xb Ge - pe - 3a cro - a4 - Jaa, BO 10-Jb RyX - pa-Ba-4 €10 - # - Ja.

R S s E =T

mf j j ‘F
/ | | 1 A_Lq! ]
+ Wi % g & v o ® %
Ach : ja, ja, so ganzal - lei - ne; ach ja, ja, so.ganz al - lei - ‘ne.
Jwo - o A A0 = CXWCTO - - XA, R - Jm, a0 - JgM .CTO - 4 - Ja.

ﬁ——%ﬁi%ﬂj A=t

= = =]

R R A
U T U : 1 et
i}: i i 1t i # 2 ia 1 s
- s - - T
2. 2.
Niemand ging, sich unter ihm zu strecken, Hexomy Gepesy sarxomarm,
Niemand schnitt von ihm sich einen Stecken. Heromy kyipsaBy samumarm,
I: Ach ja, ja, sich einen Stecken.:l EJloxn, aioxm samunaru.:|
3. 3. .
Ei, so will ich auf das Feld denn gehen, Moiixy & B abes, moryadio,
Will mal nach dem Birkenbaume sehen. Bbayw Oepesy saroman,
" I:Ach ja, ja,dem Baume sehen.:l| Foxn, xoan saxomalo.:l
4, 4, '
Lass’ drei Zweigeiein von ihm mir schenken, Cpbay # ¢b Gepessl TpU IpPyTOYEa,
Mach' drei Pfeifchen draus zum Angedenken, Crbnato M3H HNXDH 4 TPH TyJovuKa,
I:Ach ja, ja, zum Angedenken. :| I:lfoxn, dwoau Tpm ryfrodka.:l
b. 5.
Aus 'nem vierten mach ich eine Fiedel, Yerpepryio Garaiaiky,
Spiel’ der Bettelmann drauf seine Liedel! Crapomy abry na sabarxy,
I: Ach ja, ja,drauf seine Liedel!:l Llwau, xwoau Ha 3adaBry. :l

12, Was ich alles hier im Kasten hab. 12. Axb nosabiv, nosmHa Kopo6yTka.

Allegretto. |
1. Was ich al - les hier - im Ka - sten hab: Gold - - bro - kat und
1.AxH» WoX - HBHIMB, N0X - Ha Ko - po - Gym-ka, ecrb i cH - Tens
_— e ot S

s — 1 7 | i e et v To—

I P i Pal 0 0 e T\
— r e | T 4 T
= e 35 Lo ==

Z,10771
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Stof - fe fein! Und das -driickt____ so: kauf'mirdochwas ab,
u map - 4a o - - ka - abi Ay - mwa Mo -, 3a3 - Ho - OyuI-Ka,
-t e : S :E, === =
| 524 BER P
m, X
—"F— | R t I'- e "l'_. i

+Will im Kornfeld driiben etwas ruhn,
Will dort warten bis zur Nacht.
Komm dann, mein schwarziugig Schiitzelein,
Zeig’ dir gern die ganze Pracht.”

3

‘Katja kommt und feilscht um jedes Stiick:
»Ach, wie schrecklich schligst du auf!®
»Sag’ das nicht, mein holdes Migdelein,
Zahl’erst mal ein Kiichen drauf!

&

»Sei nicht geizig, markt’ und feilsche nicht,
Kostt mich selber alles mehr.
Riick’ doch ndher! Reich’ mir noch einmal
Deine roten Lippen her!*

5

Wie ihr Handel noch verlaufen ist,
WeiB die dunkle Nacht allein.
Sei verschwiegen, du mein Kornfeld— hiill’
Ihr Geheimnis sorglich ein!

210771

Beiiigu, BN BH POKB BHICOKYIO,
TaMB 0 HOYEH IOJOMKIY.
Raxk® 3aBHKYy YepHOOKYIO,
Bes roBaph pasioiky.
3.
Kara GepeikHo Topryercd,
Bee Oomres mepefars;
Mapeus c¢b gbeuuen wbayercs,
[pocurs mbmb He cHaBAATS.

%,

yIUBHBL caMB NJAaTHIB A HE MaJbld,

He Ttopryiics, He CEymuch!
ToxcraBasii-ra I'yORH aJbld,
Bamaxe wp Moxopmy capgmen!“

5.
Toarko 3HaeTh HOYKA TeMHAd,
Ea.wﬁ HOTAANIN OHH.
PascTyIuch TH, posKb BHICOKAL,
Taiiny eBaTo coxpamnu!

5 £ R g
kriegst es bil - lig, ~ Mig - de- - lein! Und das  drickt__ - so:
(MO - - Jo - Jem - Ea - - To nre - 4a! Mo - Ka - abi Ay -
a e e | & E ;
02 : L =
Cinds S=Sste i
——
et t ol S =
A [ [
kauf’ mir dochwas  ab, kriegst es bil - lg,. . " Mig <  de- - lein!
ma Mo - 4, 3a8 - Ho - Oym-ga, Mo - - X0 - Jgem - Ra - - TO e - - yqa!
o 11 }\ ——— ]
@ = - .' J} I I /—\ 7 o :
" ot S S e | i 2
»
P 2N PL e 2D e O e
e = e -
£ i ! < Ao
E—-"""'—— i T L—""
2 2.
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18. Du mein Streifen. 13. TTosoca-ab MO, MOJTOCHIHBEA.

Andantino. |
1.Du  mein Strei-fen kar - ges Bau . ern- - - land,*) we - nig.
; 1Mo - @0 - - caapMo- a4 1mo - ;O - CHIHB - - - Ka, mo - A0 - - -
ey e e -
ig":!t:i—g-?ﬂﬁ —3 : = 2 lg i
e ———=u EREN
m, f
S R TN R e g a—
' . ’ . =
;}  re—— % - — .- -
s
FleiB hab ich an dich ge- . -wandt! Un - ge-  -hegt,mein Streif-chen,
caJb MO - § He - @a - Xa - Ha - - g, mo - Jo - calilb MO - & = He -
—— Ao gi g 5§
dim. p- -m-g ‘ V
e AR et et
—& o—Oo— ™ <o B
. v i e
liegst du____ da, hast nicht _  Pflugnoch Eg - ge je ge- - - kannt.
Ha - Xa - - - Ha, He - T1a - - xa-Ha, He-60o - po - He - HA - - 4.
| | J = ; ;—j e ; i‘ } e — .
7 o ;
e i e, : Eﬁi S SIﬁE{ :
= f— dim. »

' Yo F T | — | —
asEee £ EES ST e :
{ = - v v v ¥

2. 2.

Wachsen lieB ich,was nur wachsen wollt’—
Dunkles Tannendickicht schiefit empor,
Heller Birkenbusch dazwischen griint,
Silberschimmernd glinzt die Espe vor.

3.

Pilze such’ ich nun auf meinem Land:
Edelreizker unterm Tannenbaum,
" Birkenpilze an der Birke FuB—
Sammle sie und lausche wie im Traum..

+

Lausche in den Wald, doch hér’ich nichts
Als der Hirten munteres Geschrei—
Hiiten unsres Dorfes Herden dort,

Treiben Kurzweil allerhand dabei.

3apocaa MoA TMOJOCHIHBEA

YacTHIMB eXbHUYKOMD, GepesHuYKoMs!
YacTeIMb eXbHUYKOMB, (GePesHHYKOM'D,
MoXofsIMB, TOPEKIMS OCHHHHYKOM'B!

3.
f mo eapHmuky puiEEYRN Gpaas,
Ilo Gepesunyry Gepe3oBH I'puGEH.
§l ux® Gpans, Bce Opals, H06aphIBAID,
Huyero Bp abcy He cIBIXUBATS.

4.
Hudero 8p xbcy He CIHXHBAID,
Toxpko CABIIHO: MACTYIIKM cTajfa HacyTs.
ITacTymku, ApY:KEH, OXOTHHYKH,
Moero cexa paboTHHYKM.

*) Die russische Dorfgemeinde, Mir, war nach der alten Agrarordnung Besitzerin des Bodens, der unter die Bauern parzellen-

weise zur Bearbeitung verteilt wurde. Nach einer bestimmten Anzahl von Jahren fand nach der Seelenzahl eine Neueinteilung statt

Z.10711
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L) . * &
14. Freiheit” 14. Boaa.
Andantino.
1. Frei - heit,ach, du gold - ne Frei - heit, lich - terTrost  in al - ler Not!
1.Axs TH BO - X4, Mo - 4 BO - Jd, 80 - Jo-Ta- -4 T™H MO-4,
= e : — : —=—
SE=E===— E=s====—=x
"o s N N\ Y I ; i . et
B3 . -. e =z
| 1 _}_ - 73
[ e F
Bist du end - lich uns  er-schie - nen, strah- lend-hel - les Mor - gen-rot?
BO - JXH, CO - KOXbB nojx - He- Oec - HBI, Bo - JadA,cBBT - Ja - -4 8a - p4,
T - : t ] — 1 i T = J— ;
- F‘ ‘ l' i 1 1 Jr* =I.‘ H ‘ - l. 0 | {
- T —3 -
HEAE dim. —_
: o ] o & N &N 2 >~ 8 st
o) = L4 L4 “ " ' s (4
4 ]
= - : —| . =—
Bist du end - lich uns  er-schie - nen, strah - lend-hel - les Mor - gen-rot?

: BO - J4, c<|> - KOX'B mopx - He- 0ec - MHIM, Bo - Ja#,cBbr - xa - -8 3a-pal
e e — * TE
Ho—%: 3 R S Eeae e B

: dim.
- ! ! W N AN T TN
5} f L4 ! = - e, T et AR
S | 1 0
= ! —1o =

2. 2.

Sankst du mit dem Tau zur Erde? He ¢ pocoii-am TH CIHycTHIAch,

Hab’ im Traum ich dich gesehn? He Bo cHb-aum Bumy a?

Oder drang ans Ohr des Zaren 3HaTh ropavyad MoJINTBa

Wirklich unser heiles Flehn? JNoxerbaa xo maps.
3. 3.

Ja,es hat sein Vaterauge dHaTh IpoRbBAalh HAallh KOPMUIENH

Unser tiefes Leid erkannt, [Ipo MuTHE - OBITEE, HYMAY,

Und er hat voll Schmerz gesehen, 3uarh yBHABAB HAW'B POXUMEII

Wie sein Volk in Not sich wand. TopeMbrynyio cyasoy.
&, _ 4,

In das Kirchlein dort am Wege, A c¢» rombiikoii TpypoBoIO

Gott zu danken,tret’ ich ein, Bt JlepeBeHCRill XpaMB Ioii1y,

Will mein schlicht Gebet verrichten M ¢® ropavyer MoOIAUTBOM

Und dem Herrn ein Kerzchen weihn. Cebury Boxino samkry.

#) Bezieht sich auf die Lgibeigenenbefreriung von 1861. 710771
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15. Lenzsonne goldig am Himmelsrand steht.

MRS T

15. Ilaxaps.

Allegretto. :
i.Lenz - son - ne gal = dig - am Him - mels - rand‘ steht,
1.Bem - He - e COTH - Me B3om - Jo Halbh 3eM e ;
|
‘ )
s A phep | g G oo SR ~
%ﬁ - LJ e :
. & =
\._________._._-’
Land - mann mit Freu - den ans Ta - ge- werk  geht; singt hin - term
ma - Xapb Kpa - c¢a - Be's H - JeTh 3a €O - XoH. Ta - X0 ¥ .~
= -;

. —
PE sl

=

TR
e
B ER
—.—lh“

: P—
i | $ e
e
i . S

o ¥
Pflu - ge mit  froh- li- chem Mut:______ Wer hats im Lenz wie der
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Vogelein wagt aus dem Nest sich hervor,

" Tam noch am Fliigel,schwingt hoch sich’s empor;
Singt mit dem Landmann-— wie wohl ihm das tut:
,Wer hats im Lenz l:wie der Landmann so gut?’l

Pano mpocuyaacs,
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Ph3pad nmramia ZeTHTH BL Hedeca,;

HA KPHLIBAX'B poca.

(s maxapews UTALIKA IO YTPY HMOET'H:
»KTO TaKs BecHow, Kaks maxaph, muBers?”
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16. Nun sind wir heut zum letzten Male. - 16. Tocorbuiii BBESIIHIT pHedex.

Allegretto moderato.

1. Nun sind wir heut’ zum letz-ten Ma- -  -le, ihr lie - benFreun-defroh ver-
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2. 2.
Der Bruder weint, die Schwestern weinen, damnayers Oparsh, 3alIa4yTh CECTPSI,

Der Vater weint unds Miitterlein; 3anrayyr™s MaTh H MOIl OTellh;

Es weinet auch die liebe Kleine, Eme 3amiauers joporas,

Die bald nun sollt’ die Meine sein. Cp xortopoll cropo-IoAH BBHELS.

: 3. 3.

Vom Amte naht sich rasch ein Wagen; ~ A EpBHABLY KOJAfACKa (OAKATHIA,

Er hilt gerad vor unserm Haus, Koxeca ofp 3eMII0 ¢TYYaTsh.

Und den Starosten hor’ ich sagen: Bs roascrd crapocra moimbxaiab:

,,Gebt euern Sohn zum Krieg heraus! ,J0TOBBTE ChIHA Ha BOWHYy!“

4. : 4,

So lebt denn wohl— nun heiBt es scheiden, Kpecrbancriil chlHb JaBHO TOTOBBII,

Soldate wird der Bauernsohn; Bb 00BATEAXE MaTepH JEXKHTD;

Zum Kimpfer wird man ihn vereiden Teneps HfeTs OHB Kb JKH3HE HOBOI,

Fiir Vaterland und Zarenthron! Ifapro, orevecTBy CIyHKUTS.

Z.10774
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17 In der Schmiede. 17. Bo gysunus. |
- i i - i
Tempo di marcia. ;
1.In ~ der, in der Schmie - - - de, in der, in ?
I 1.Bo Ky - HO Ry =Dl G SR Ky:;  BO
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2. 2.
I:Und die schmieden, schmieden,:l I:OHu, oHn KyIOTS,l
I: Schmieden flink und reden viel in den Wind.::| I:OHn Ky01'h, IPAroBapUBaloTs.:|
I:,,Komm mit uns doch, Dunja,:l o Rile.
l:In das Wildehen hier ganz nah, hier ganz nah!: IHofixens, wonnexs, Ayus,
3 I: Hongems, [yui,Bo abcoks, Bo abCoks.
I:,,Wollen miteinander :I " A
I Duft'gen Salbei pfliicken da, pfiicken da.:l I:,,Copsens, copsems, Jlyns, il
5. [ Copsem®, J[ynd, J0nyuioks, JoNyHOKS. |
l: ,,Ndhst daraus dir, Dunja, |
I: Nihst dir draus ein griines Kleid, griines Kleid. :| ; : 5. ;
6. I:,CompeMs, combems, Jlynd, :|
|: ,Ei, wie das dich zieret!: I Compems, lyns, capasaus, capasan’. |
I: Bist die Schonste weit und breit, weit und breit.:l o
4 ;

kMo mpa-, o mpasgHIYKAMD,

TRy og ; §q -2
I: ,Sonntags, Sonntags, Dunja,:l I Hoeu, lyus, capasans, capasans. |

l: Machst du in dem Kleid dich fein, Kleid dich fein.:l

8. 7.
I: ,,Doch am Alltag, Dunja,:| I;,llo 6y-, mo GygHMUKAMS, I
I: SchlieBt du’s in die Truhe ein, Truhe ein.“l I:Ilo Gymunmykam® cbeperai, cheperaii’:

Z.10771




18. Lagerlied.

 Tempo di marcia.

18. Baseiirech COKOIIBI OpIIAMHL.

1. Auf, Kam’- ra-den, weg die  Sor - - gen, schaut em-por mit fro-hem  Mut!
1.B3Beii- Tech co- KO-l Op - Ja - - MH moX - HO ro-pe To-pe - BaTh,___
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Hier, im frei-en La-ger - le - -. - ben, ra - scherflieB’ desKrie-gers Blut! Hier, im
T0 - X J'b - J0, MOXB WAT - pa - - : -r‘\l.:[ Bb 10 - 16 Ja - re-peMms €TO - ATH, TO - JIN
— g e —
h f
e r—=
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frei- - - en La-ger - le-ben, ra-scher flieB’ des Krie - gers Blut! Hier, im
xb - - - Jo, MOA's MAaT - pa-MH Bh1I0-15 Jda - I'e-peMBd €ro - HTh, TO - JH
; j T P ir--l ‘I ! h‘ —a 3 : l-q T Y
(P — o o P ““FA_ . e
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2, h e — PEN | A A | o
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frei - - - en La-ger - le - ben, ra-scher flieB’ des Krie - gers Blut!
b - - - Jo, HOX'hb MAT - pa - MU BB Ho-1'b Ja - Te - peMb__ CTO - HATH!

Hei, wie durch der Zeltstadi Gassen
Rauschend fihrt der Wind darein—
I:Und die goldnen Kuppeln blinken

Hell dazu im Sonnenschein!: (3.mal)

Z.19711

Tam® Ham'B MOPOAs MOIOTHAHBIM,
MopeMs yIuisl myMsaTs,

- Ilo3oxoro0 pyMAHOI
MbBaHE MaKOBEM TopATH! (3 pasa)
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19. Auf glattem Wolgaeise. 19. Bors MunTCA TpORKA.
Andantino. :
1. Auf glat - temWol-ga-ei- se glei - tet im Flug da-hindas Drei - ge - spann; der
1.Bors MuuT - €4 Tpoii-Ka MOY-TO- Ba - - & mo Boa-rb ma-rym-kb 8m - Moi, HM-
l’J 1 | o AP, e 1 .
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Po - stil-lon in dii-stremTrau - men  stimmt leis’ ein trau-rig Lied-chen an; der
I(WKks y-He-10 Ha - 'k - Ba - - Ka - 4a - erp0yil-Hoii TO - J0 - Boii,
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Po - stil-lon indii-strem Triu - men stimmt leis’ ein trau-rig Liedchen an.
UKD y-HB-J0 Ha - mb- Ba - - Ka - 4Ya - erb Oyii-Houm kR - 70 - BOIl.
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2. 2.
Was klingt so trostlos deine Weise?“ - ,,0 yeMs sagyMaxcs, xbruna?”
Fragt ihn der Fahrgast teilnahmsvoll Cbaoks HPUBBTINBO CHPOCUID,
l,Wer hat dein junges Herz betriibet? ,Rarad Ha cepiub EKpyduHa,
‘Wem gilt, mein Sohn, dein finstrer Groll?“: Wap kTo Teba whbMB oropumas?“
3. ) 3.
,Ach, Herr, seit einem Jahr wohl liebte »AXB, 6apuHDb, 6apuHb, XoOpHIX GApUHB,
Ich des Starosten Tochterlein. Bor®s eropo roas, kKakb # JA100JI0;
I:Der Alte ziirnt’ mir, doch geduldig Borarsiii crapocra TaTapmHB
Steckt’ ich sein béses Scheltwort ein.:l Mens OpaHHTH, a A MOJIYY.-
4. 4,
,Jetzt hab mein Migdlein ich verloren: »AXD 0apuHB, OapUHB, CKOPO CBATRI,
Ein reicher Alter sie mir nahm, A eit ne OGuITh yae Moelil;
l:Thr Gliick ist hin fiir alle Zeiten, Borarsiit Bs16pan®, HO MOCTHIAHIL
/ : : . : «, : PP
Und mir blieb niéhts als bittrer Gram.:l C®» HUMB He BuUAaThH oTpajbl eii!
5. 5.
Sie sind am Ziel- mit flinkem Griffe AMIMUES yMOIKBs WM KHYTH peMeHHBIil
Steckt hintern Gurt die Peitsche er. Cp roxmmei 3a MofACH BATKEHYIS:
l:,Halt, meine Braunen!“ Noch ein Seufzer— » POXHBIA, cToll!“— HeyroMoHHbLI
0 Gott, wie ist das Leben schwer!:l Crasalb, caMB TOPECTHO B3IOXHYI'B.

Z.1071




20. Helle Frostnacht.

Allegretto non troppo.

0. Sampary s Tpoiky 00p3bIX.

1. Hel - - le  Frostnacht deckt die = Er - de; rasch das Drei-ge - spann her - aus!
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Ei, ihr scheint den Weg zu kennen?
Ubers Schneefeld geht’s im Nu!
I:Wie das stiebt von euren Hufen -
Kutschers Lied erklingt dazu.:|

3.
Immer flinker, meine Rosse,
Wie die Falken jagt daher!
l:Jede Stunde ist verloren,
Die an Glick und Freude leer.:l

: 4.,
" LaBt, solang’ die Locken prangen,
Uns verliebt und fréhlich sein!
l:Schimmert’s grau erst an den Schlifen,
HeiBt's: Ade, ihr Migdelein!:l

Z.10771

2.
Ilo mpuBsiyEb KOHM 3HAWTS,
I'nbk cypapymra Kusers.
Cu'br'es KoNBITAMU B3PHBAKTS,
AMmnrs IBCeHEH MoeTh:

3.
»AXB, Bbl, KOHU yJaldble,
Munrecs coroaa OnicTphid!
He rtepaiitTe Xuu 3xaThie:
MxB HEMHOIro B'h JKUBHH Ceif.

4,
ITora EyApH EOJIbIOMT BBHIOTCH,
Bynem® Beceao MBI HHTH!
Ilora pycs He chryres,

Byaems nxbBymexs axwobnrs!“
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21. Als noch bei der Post.  21. Horma a 5a mourh CaysEmIs AMITHKOMD.

Andantino.

1. Als  noch bei der Post ichhab' Dien-ste ge-tan, da konnt mei-nen Mann ichwohl ste - hen! Im
1.Bor - fa a F_}La, I09-TH €ny-HKIID HM- ITH-KOMB, ObIAS M(l)- JONB, H-MBXB 4 cl - JeH - Ky |

(gi"‘rri 1 Cr " s i ey E e - :Rf : 23w =8 i 5 T.i;é‘
o P : o rit. . ?
: N NS o -
AT ) i
e - i e TE S
- i D : 4
- & ‘b i
S S S T S P S
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2.
Hab’ erst mir nicht viel aus der Kleinen gemacht,
Doch ward sie bald lieb mir und lieber,
Und hatt’ ich 'nen Dienstritt— ob’s Tag oder Nacht,
MuBt’ stets ich zum Schétzchen hiniiber.

3.
Das gab wohl viel Gliick,doch auch Unrul' und Leid,
Gab siie und bittere Stunden—
Nun, Briider, ihr habt ja der wonnigen Zeit
Gliickseligkeit selbst schon empfunden.

4.
Einst rief mich der Chef: ,,Das Paket hier bestelll*
Kaum hatt’ ich den Rappen bestiegen,
Da lodert die Sehnsucht im Herzen mir hell:
»wirst rasch mal zum Mégdelein fliegen!“

5.
Und flink zu ihr hin geht’s in rasendem Lauf,
Doch wie durch den Schneesturm ich reite,
Scheut plotzlich mein Rappe und baumt sich hoch auf,
Und starr blickt sein Auge zur Seite.

6.
Mein Herz zuckt zusammen— ich spiire es jih
Und hor’ seine heftigen Schlige;
Ich spring’aus dem Sattel, schaw’ um mich und seh’ -
Ein Leichnam liegt quer mir im Wege.

vl :
Ich hol’ aus dem Schneegrab hervor ihn mit Grawn—
Bald sollt’ ich das Schreckliche wissen:
Vor mir lag, geschlossen die Augelein braun,
Mein Lieb, mir fiir immer entrissen!

8.
Wild heulte der Sturmwind, als wollt’ hinterdrein
Auch mich noch zum Opfer er wiihlen...
‘Ach, Briider, schenkt rasch mir ein Glaschen noch ein,
Ich kann nicht mehr weiter erzihlen!
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2.
Cnavaxa He uysus # Bb AbBrb 6Bxy,.
Ilorows 3afypuIs He HA NIYTKY:
Kyna uu nobny, kyia Hu IOHZY,
Bece KB MII0H cBepHY Ha MUHYTKY.

3.
N aw6o ono, fa noroa to HETS,
A ceppue GoxuTh Bce cuapHke...
OxHamAL faeTs MHB HaYalbHHESD HaKeTh:
»UBes3u;* Mon's, ,,Ha moury mushe!”

4.
A npunars makers u ckopbii Ha Koma,
H 1o moxio BUXpeMs MoMYakcd,
A cepille MEeMUTH U IMEMUTH Yy MeHd,
Rak® 6yaro ¢s Heil Bbk's He BHJaXecd...
5. ‘ ]
I 4ro 3a mpuMYnNHA- MOHATH HE MOTY...
I »breps Tak®s BoeTs TOCKANBO...
I BIpyrs- croBHO 3aMeps Moii koMb Ha Gbry, ¢
Il b cropoHy CMOTPHTH NYTIAUBO.

6.
dabuanocs cepaue cuashbii y mens,
I rasayas Boepels f Bb TpeBors,
HotoM®s cocko4MIBs ¢ yRakoro KoHS,
N Bmxy & Tpyns Ha gopors.

7 :
A cHBI's y#T coBCBMB Ty HaXoLKy saHecs,
MsaTers Tak®s M BoeTh HaJh TPYHOM'.
Paspsias 4 cyrpo6s-To i KB MBeTY mpHpocs,
Moposs 3axofuAT NOAH TYAYIOM'S...

8.
[lox's cHbroM®-T0, OpaTisl, Jemala oHa...
3akpelINcd Kapid ovm... ,
Hauxeiire, Hazelite ckopbii Mus Buma!
PagcrassizaTh Ooasme HBTH Moum!..
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22. Trotzig starrt des Kerkers Mauer.

22. Houp Tlixa.

R7

2.
In des Ganges dunkler Tiefe
Tritb des Wiichters Leuchte blinkt;

- Posten schreitet auf und nieder,

Waffenklirren leis’ erklingt.

3.
,Heda, Posten!“— , Herr, was soll ich?“
,,Stell’ ein Weilchen schlafend dich!
Heimlich husch ich bis zur Mauer,
Schwinge rasch hinuber mich.

4,
»Nur die Heimat will ich griifen,
Einmal noch die Freunde schaun —
Kehr’dann wieder, um zu sterben
In der Kasematte Grauwn!

5.
,,Gerne, Herr, wiir’ ich zu Diensten,
Doch mich bindet strenge Pflicht:
Folg’ ich meinem Herzensdrange,
Straft mich schwer das Kriegsgericht

6

' ,Jagt mich durch die griine Gasse,

Durch der Ruten harten Graus,
Und als blut'gen Leichnam trigt man
Auf den Friedhof mich hinaus
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Andantino.
1. Trot-zig starrt__ des Kerkers Mau-er in die stil - - leNacht em - por; Frei-heit
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Jla ropuTs BIOXb KOppHAOpA
Orosexs cTopokeBoil,

U, rpeMs o mmopy mmopoi,
XoAuTH TpoMEO YACOBOIL.

3.
»dacopoi!“ Mro, Gapnus, Hago?
»IpHTBOPHCH, YTO THI YCHYA'B,
A 4 MUrOMB Ypesb orpafxy
THuplo OblCTPONl TPOMEIBKHY.

4.
~Hpan ponoii Mah Buxbrs mHayo,
lla Apyseit mouwbiaoBaTs,
A moTOMD BepHYACH-GB cHOBa
Bs R&BEMB.T’B‘} & yMupaTh

5.
»0T4ero, 6apiuHsh, MOMOI's OBI:
Bbap g rakme Bombs TBaps.
Ilyas, 6apuns, Huvero 6si,
Jla Goloch & GaToMbs.

6.
»OTRATY TS NOXB CYAs BOEHHBII,
Jla cEBO3b cTpoOil KaKB IPOBELYTH,
ToXbko TPYI'E OKpOBaBJeHHBII
Ha xxapbmme yHecyTs!
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23. Sonne wandert anf und nieder.  23. CoHIIE BCXOIHTD H 3aXOMHTD.

Moderato. .
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2. 2.

Nein, ich werd’-euch nicht entfliehen,
Stohnt mein Herz auch: ,,Gebt mich frei!*
Meine schwere Eisenkette—ej da ej—
Brech’ ich nimmermehr entzwei!

3.
Ach, du harte Eisenkette,
Bist ein schlimmer Wichtersmann:
Hiltst nicht nur den Leib gefangen— ej da ej—
Schligst die Seele auch in Bann.

Rak® xornrte, creperure,

A u raks He yObry.

Myt m xouerca Ha Boxlo, 5H Ja 311,
IIbue mopBaTh & He Mory.

3.
Axb, Bl uhnu, mon mwbnu,
Bui- mexbsusl cropoxa,
He mopsars Bach, He mophsarts, sii jpa aif,
Meromunace Bes JAyma.

4. Herrlicher Baikal, du heiliges Meer.

Andantino. 3

24. CataBHOE Mope.

1. Herr - 1i - cher Bai - kal, du hei - li - ges Meer! Auf  mei:ner Lachs - ton-ne
: 1. CxaB - Ho - e MO : pe, CAE-HIEH - Hblil Baii-kaxs! Cxap - HbIi K9 - pabas 0 - My-
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will ich dich zwin - gen!  Schar - fer Nord - west treibt die Wo - gen da - her,
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2. 2.

Jahrelang schleppt’ ich die Kette am Bein
Fern in Sibiriens ostlichen Bergen,

I:Bis ein Kanrad es mir flisterte ein:
»Schlag doch ein Schnippchen den Schergen!:l

3.

Gliicklich entkam ich. Bei Tag und bei Nacht
HieB es durch Steppen und Wilder nun traben.
[:Stadte umging ich; das Bauernvolk bracht’
Brot mir und sonstige Gaben.:l

4.

Schilka und Nertschinsk} nicht schreckt ihr mich mehr!
Tigern und Biiren bin heil ich entgangen;

[:Nimmer noch traf mich des Jigers Gewehr,

Bergwache konnt’ mich nicht fangen. :l

5.

Herrlicher Baikal, du heiliges Meer—

In meiner Tonne setz’ rasch ich hiniiber!
I:Spann’ meinen Kittel als Segel derquer:
Treib mich, Nordost, schnell hiniiber! :I

*) Gefiirchtete Verbannungsorte.

ZA0771

Joiro # 3BOHKiA WHIH HOCHIS,

Jloaro Gpofuias # BB Tropax’s ARaTyd;
Crapsiii ToBapnms 6bkars mocobuAb...
Oxknasp £, Boxw mouys!:

3.

Illeanr s m Houblo n cpeixb Obaa AHA,
BEpYI"™s FOPOLOBT 03MPaficd 30PKO;
|: Xab6oMs KopMUIHM KPeCTHAHKHN MeHH,
Ilapuu cHaGKaxm MaxopKoif.:|

4.

Ilunka n HepuumHCRs He CTPAINHBI Teleps;
Topuas crpaska MeHs He IloiiMada;

Hyxs crpbira MuHOBAJA.!|

5..

CraBHoe Mope, cBAleHHbIH Balikaus!
CxraBHBI MOl Hmapych—ka¢TaHB JBIPOBATHIH!
-9, Baprysus's, momeBeInBail Baab,
CrsimHB Y& 6ypH, packars! |

l:Bb fefpaxs He TPOHYI'B UPOMKOPAMBHIH 3BBPE;
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Durch Transbaikaliens wilde Steppen. [To urmvs cremams Sadaiikaana.
Andante. :
1.DurchTransbai - ka - lienswil-de Step - pen, wo: Goldman schiirft im Ber- ges - grund, zieht |
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2. 9. -‘.
Der Quersack driickt die miide Schulter, Hxers ous rycrow raiirow, ;
Der Kessel an der Seite blinkt— I'nms mramen ofwl ANIIL TOWOTS. ‘:
So geht's seit Monden durch die Taiga,*) - HRorexrs ero ¢b» 60Ky TpeBOXKUTD, 1
Wo nur der Voglein Lied erklingt. CyXxapugEHn ¢b JI0EEKOK OBIOTS. :
g 8. t
Kein Stutzer miochte so sich kleiden: Ha nems pybauenka xyfasd |
.Das Hemd zerschlissen, Loch bei Loch; W MHoMecTBO pasHBIX'h BAILIATS, [
Den grauen Kittel und die Miitze IMlanyeHka Ha HeM'hb apecTaHTa ‘;
Trug einstmals er im Kerker noch. N cbpeiii TopeMHBIT XaJarh. g
4. 4,
Am Baikalufer angekommen, Bpopara ks Baiikaay mogxoauts,
Besteigt er einen Fischerkahn; Peifaypio TaMB Jdofky Gepers..., b
Ein Liedchen von der fernen Heimat Yusinyo mwhenio saBoguT®, {
Stimmt auf dem See er leise an. IIpo poauny 4rto-To mMoeTs.
5. 5. ]
x '
Von jenen, die er einst verlassen, ,» OCTaBII'D MKEHY MOJXOAYIO ¢
Erzidhlt sein Lied: von Weib und Kind. 0 maapix® ocraBmas xbreii;
woie wissen nichts von meinem Kommen— Teneps s WAY Ha yjagy: v
Ob ich gesund sie wiederfind’? Bors 3naers, yBummyes aum cb Heii!“ -4
' 6. 6. i
Den Baikal hat er lingst im Riicken; Bpogara Baiikaas mepebxaus.
Sieh da, wer kommt? Lieb Mitterlein! Ha Berpbuy popumas mars -
»oott gruf’ dich, Mutter! Sag’: wie geht es »AXD BIpaBCTBYH, aXh 3IpaBCTBYIl, MaMalla,
Dem Viterchen,dem Bruder mein?* 310pOBs aH OTeIB, X04y 3HATH:
% 2. f
»Dein Viterchen ist ldrngst gestorben, »0Tes TBOH JaBHO YD Bb Moruak,
Die feuchte Erde gab ihm Rub’ 3eMIern CHPOI 3aphITh.
Léingst in Sibirien weilt dein Bruder, -~ A 0dpars TBOI JAaBHO VB BB Cu6upm, 1
Klirrt mit den Ketten wie einst du. JaBHO KaHfgajJaMu I'peMuTs!
: 8. 8.
»Doch komm nur, komm, mein Herzensjunge, ,,Hgl‘ineM'L #e, MOMfeMs, MOl CHIHOYEKS,
Die Heimat heift willkommen dich! ' lloieMs MBI BH KypeHb Hall’b pofHoii!
Dein treues Weib, die lieben Kleinen ‘ Jlena TaMB o Mymy cKyuaers,
Verzehren lingst vor Sehnsucht sich. N maxauyrs pbrumes -ryps6oii.*

*) Sibirischer Urwald. ; Z.107M
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26. In der Wolga breitem Bette. 26, Bumab 10 marymxb o Boars.

‘Wilder Sturm hat sich entladen,
Peitscht empor die Wasserschwaden.

3.
Und in all dem Wettergrauen

Ist ein einzig Boot zu schauen.

4,
Schwiirzlich ist es anzusehen,
WeiBe Segel drauf sich bliahen.

5.
~ Schiffer an den Rudern sitzen,
Rot die Giirtel, schwarz die Miitzen.

6.
Und der Schiffsherr selbst am Steuer,
Schmuck im Samtrock, ruft voll Feuer,

. i
DaB die Ufer widergellen:
»Frisch drauf los, ihr Schiffsgesellen —

8.
»Rudert tapfer um die Wette
In der Wolga breitem Bette!*

- Zaomm

Paspirpanacsa moroja
[Morogyuika He Makad.

3.

Huyero BB BOJHAX'B> He BHJIHO,
Onua Jofoyka vYepHbers.

4.
Toasko Jaofoyka depHbers,
Mapyca na Heii 6babors.

5.
Ha rpefmaxmp mankn TeMHBOTSH,
Kymaxn #a HuUXb axbors.

6.
Camb X03AHHT Bo Hapaxb,
B® 4yepHoMs OapxaTHoM® KaseTaHb.

7
Yx's Kak's B3I'OBOPHTH XO3AUHB:
»A MBI TpaHeMTe, peddArTa,

8.
Bunss mo mMarymkd mo Board,
Ilo mupoxomy pasgoasiol”
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27 Stenka Rasin. 27. Crenbka Pasuns.

Moderato. ;
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2.

~Und es geht ein leises Grollen
Durch der Donkosaken Reih’n:
»S0ll um eines Weibes willen
Unsre Not vergessen sein?“

Und sie spotten: ,Selbst zum Weibe
Hat den Helden sie gemacht!®
Stenka hirt es— und der alte
Recke ist in ihm erwacht.

3.
Finster zuckt’s um seine Brauen,
Wilde Wetter ziehn heran—
Ha, nun bist du, Stenka, wieder
Der Kosaken - Ataman!
,wWohl— zum Opfer will ich bringen,
Was mir lieb auf dieser Welt!*
Ruft er laut mit Donnerstimme,
DaB es von den Ufern gellt.

4.
Um den schlanken Leib der Schinen
Legt er fester seinen Arm;

Fragend blickt sie auf zum Liebsten:

+Winkt mir Freude oder Harm?‘
Stenka schweigt— es sucht sein Auge
Dich, mein Wolga - Miitterlein!

Wolga, schonster aller Strome,
Nimmer ward solch Kleinod dein!

5.
»DaB sich zwischen freien Minnern
Nicht um sie ein Zwist entspinn’—
Nimm die Schione, Wolga, Wolga,
Mutter Wolga, nimm sie hin!®
Und er hebt mit kithnem Schwunge
Seine Fiirstin iiber Bord,
Schleudert weit sie in die Fluten,
Und die Woge trigt sie fort.

6.
,Doch was 1aBt den Kopf ihr hiingen?
Bruder Schalk, ein Tinzchen flink,
Und ein Riuberlied, Kam’raden,
Ihr zu Ehren hell erkling“
Auf der Wolga breiten Fluten
Durch das enge Inseltor
Bricht auf buntbemalten Booten
Stenka Rasins Schar hervor.

Z.107m

2.
Mo3aim MXB CIBIIIEHH POMOT:
,Hacsh Ha 6aldy IpoMBHAID,
ToJbKO HOYD €¢b Hell TpoBoMaICsH,
Camb Ha yTpo 6adoil crans’
ITOTH poNOTH M HacMBIIKH
CABIIIHTS IPO3HBIA aTaMAaHB,
N ons MOLIHOK PYyKOI
O6HANs IepCidHKE CTAl'D.

3.
BpoBur yepHsid COULIUCH,
Hagsuraered rposa,
Byiisoll KpoBbI0 HaJHJIUCH
ATaMaHOBBL Tiiaza.
»,Bce oTlaMb; He nosaakbo,
Byiiny ToaoBy OTAaMBb,*
Pagjfaercd rodoc’h BIACTHBIM
Ilo orpecTHHIMT Oeperams.

4.
A oHa, moryms o4,
Hn muBa m nu MeprBa,
Moava cayumaers XMbabHbIA
ATaMaHOBSI CIOBA:
»Boara, Boara, Mars pojHad,
Boura, pycerasg pbra —
He sujpana TH HoOJapka
015 JOHCKOIo Kasara!

5.
1 uro6s He ObLIO pasjlopa
Me:k1y BOABHBIMU JIOXbMH,
Boara, Boara, MaTh pojHad,
Ha gpacasuuy, mpumm!®
MomHBIMG B3MaxoMb IOJBIMAETH

- Ous RpacaBHLY - RHAKHY

I 3a 6op1s ee Opocaers,
B HadbmaBmylo BOIHY.

6.
LJTOAE BHL UepTH NPiyHBIAH?..
it TH, PHABEA, WYTH, NAAMH —
I'paHeM's, GpaTiisl, ylaxyio
Ha moMuns ed gymm!“
N3s-3a ocTpoBa Ha CTpeiKeHD,
Ha mpocrops phuHOil BOJIHEL,
BHnabiBawTh pacnicHbie
Crenpkn Pa3nHa YeaHBL.

33
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Auf der Wolga kommt von Nischnij NOWgorod

8.

Bunss 1m0 Bosrs pbrs.

.

Andantino. _
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2. Ist gar wohl geriistet,
Sieht so schmuck sich an,
Und an Rudrern zihlt’s
Zweiundvierzig Mann.

3. Sind so frohlich alle
Und wvoll Heiterkeit,

Und ihr Lied erschallt
Schmetternd weit und breit.

4. Einer nur der Recken
Blickt gar traurig drein,
Kiimmernis und Weh

Scheint sein Los zu sein.

5. ,,Sag, du guter Recke,
Sag’ uns, was dir fehlt —
Was fiir Kummer dich,

Was fiir Weh dich quiilt?“

6. ,Was fiir Weh mich quilet?
DaB ich nicht mehr schau’
Meiner holden Maid

Auglein strahlend blau —

7. yDaB mir Mutter Erde
Sie entriB so jih,

Die so lieb mir war— —
Ach, das tut mir weh!

8. »,Wollt ihr, liebe Freunde,
Ihr Genossen mein,

Wohl noch einmal mir

Treu zu Diensten sein?,

9. ,Werft mich in der Wolga
Kiihle Flut hinab,

DalP mein Schmerz und Gram
Find’ ein stilles Grab!

10. ,,Lieber auf der Wolga
Tiefstem Grunde sein,
Als so weiterleben
Einsam und allein!*

Z.10711

2. Kaxs Ha ToMB To CcTpy&EEE,

Ha cHapsaeHHOM'D,
Y1aabixs rpebmoBs
Copor’s JBa CHRHATH.

3. Onm Becexsl,
OHu cYacTIUBH,
N nowrs oHH

I'kcam 3BOHKIA.

4, Rars OIHHB TO M3h HHXD

JloGpbrit MoTOEeNs
Ilpuszagymaacs,
IIpuropronnicd.

5.,AXB, 0 4YeM's e THI,
JloOphiii MoJofens,
Npusaxymaxcs,
Ipuroponnacs ?“

6. ,f sagymaxcd,
HpP[I"OpIOHI'lJIc.II

0 AcHBIXD 0YaX'B
Kpacuoit AbBuisl.

1. ,Y&D I00UID 4 ee
Hapye pu#, ormd,
A ee Badna

Mats curpa 3eMad.

8. ,,YRks BbI, OpaThd Mo,
Bei, ToBapumu,
Cocayaxnre BoI MHB
Caymdy sbpuymo!

9., Bunsre, 6pocsre MeHH
Bs Boary maryumry,
Yronure BeI MHB
I'pyers, Tocky Moio!

10.,,Iyume BB Boarts mub ObTH

YronumMomy,
Ybyme na cebrb Mab KU1
He mxwo6umomy!..°
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29. Ach, warum war so schon. 29. Ax'b, 3a95MB 314 HOYB.

Tempo di Valse.
1. Ach, war - um war so  schén die -se ein- zi-ge . Nacht, die mir Kum-mer so
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2. 2.
Hat sie grausam und kalt 3HaTh HMOHpaBHICH el
Meinen Tod denn gewollt? Moeil EN3HE KOHEL'B,
Einem Alten verkauft’ Y10 ¢b HOCTHLIBIMNG IIONLAA
Sie sich schndode um Gold! Mut na 310 moas BEHEID.
Alles jubelt im Haus: 3BYKH BaJbca HECINCh,

Frohe Braut war mein Lieb,
Wihrend mich bittrer Gram
In mein Kdmmerlein trieb..

3.
Blauer Himmel, leB wohl!
An den FluB will ich gehn,
Will ein Grab meinem Gram
In den Wogen ersehn....
Ach, warum war so schion
Diese einzige Nacht,
Die mir Kummer so viel
Und Verzweiflung gebracht!

Z.10774

Becexuwaca Bech JoMB;
Sl BL KaMOpKy CBOWO
lpobupancs TafkixomMs.
3.
Beimeas Ha Gepers 4:
He6ocBoxs roayboir;
N pbmuas 4 toria,
AH3HbP MOKOHYUTH €¢b COGOIL.
Ax'p, 3a4BM’B aTa HOYB
Taxs OblIa Xopomra,
He Goxkaa 6u1 rpyns,
He erpagaaa 65 nyma!



30. Das Scheiden. 30. Pazyka.

Allegretto. | :
1.Das Schei- den, ja,__ das Schei-den, das macht das Herz so  schwer! ___ Ach,
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2. 2
Da wir uns nun gefunden, 3awbM'p HaMB pasaydyarhed,
LaB wandeln uns zu zwein, 3aubMB BB pasaykds Eurh,
In Lieb und Treu verbunden, He axyume  ap nosbHuarscd,
Durch dieses Erdensein! N apyrs apyra ano0uTh?

31.
Warum hast dein Spiel du getrieben? Sauabms 11, 6e3ymMHad, Ty0ums?

Lento.
1.War - um hast dein Spiel du ge - trie - ben,
—.79 1.3a - wbMB TH, Ges - yM-Ha- 8, Ty - Oums

o - herz-lo - se Tb -rin, mit
TO - o, KTO Yy - BIeE-CH TO -
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an denn, mein Schatz:Gott mit
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37
Ver - magst du mich nicht mehr zu
Ha - 35p- HO Me - HA TH He
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4.

Wir saBlen so traulich beisammen,
Da ist meine Liebe erwacht;

I:Ach, schwer ist’s, zu loschen die Flammen,

Die jih in der Brust sind entfacht!:

.
Mit Prunk’ in der heiligen Halle
Ward jiingst nun mein Migdlein getraut.
I:Die Giste so vornehm, und alle
Bezaubert vom Liebreiz der Braut.:l

4.
Sie prangte im festlichen Kleide,
Von Rosen den Strauf in der Hand;
I:-Der Blick nur— der schien, wie in Leide
Zum Bilde des Heilands gewandt.:

5.
Im Glanze der Kerzen verzagte
Thr Herz, und die Wange erblaBt}
[:Und als sie der Priester befragte,
Verweigert' ihr Jawort sie fast.:l

6.
Und wie er, mit frommen Gebeten,
Den Goldreif ihr steckt an die Hand-
I:-Da hat unter jihem Erréten
Thr schmachvolles Los sie erkannt.

%
Und Trinen durchbrachen die Lider,
Sie netzten ihr Wangen und Kinn;
I:Zum RosenstrauB perlten sie nieder-
Wie bald welkt ihr Blumen dahin!:l

8.
Es ging durch die Menge ein Raunen:
,Die traf eine seltsame Wahl!*
:Den Briiutigam sahn sie mit Staunen:
+Wie ist er so alt und so fahl!*:l

9.
Gliick zu denn, du schonste der Briute,
Dein Herz ich fiir immer verlor!
[:Und wie ich das Rétsel mir deute?
Du zogst mir— den Reicheren vor!!

’
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3aubMs THI MeHs 3aBieraja?
BaubMp 3acraBrgra J0OOUTH?
I Hasbpuo, Toro ThH He 3Hala,
Kag® rmamro J006BH H3MBHUTH!
3.

Y mepkBU CTOANM KapeTsl,

Tamp HblliHaf cBagrba Oblaa.
:Beb roerm pockomuo ogbThI,
Hesbera Bebxs kpame 6niaa.

4.
Ha meil 0bl1o 6bioe miartee,
Bykers ObLIG HPUKOJOTH U3H PO3D.
:0Ha Ha CBATOE pacmAThe
Cp Tockow cmorphia 0e3s cless.:|

o.
Topban BbHYATBHEIA cebum;
Hesbera crosaa OabaHa.
:CBANIEHHNEY KIAATBEeHHON phul
Crasars He xorTbia oHa.:!

6.
Korpa ke cBAlleHHORS Ha HaJell'h
Oxbas 30J0TOE KOJIBIO,
: XoXoHbIN, HO APKill pyMAHEI'H
IMokpslas MoJofoe JIHIO.

ds
N3a® riasp ed TOphKid CJIE3bI
PyuysemMs Io AHIY MOTEKJIH.
 3aBAHYTH NPEKpacHbIA PO3HI—
Hampacno uxs Taks Geperam!

8.
f casimans, Bb TOANs TOBOPHIIM:
» REHIXs HempiATHBII Kakoli!
: Hampacno absuuy ery6mxm!“
N Bpimeas # Beabas 3a Toaimoi.

9.
Ha ceprub ke 6biXo Tak® 00abHO,
Yro KUBHH cBoell OBLID He palb.
I Bp aymrbs ke cka3aloch HeBOJBHO:
,CUaCTINBD Moil comepHHEB-Gorars!™

—



® 3. Stille Nacht umhiillet rings die Erde.  82. Uymmsiii abeams.

Andante. >
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Dich zu sehen, ist mir Glick und Wonne,
All mein.Sein sich nur um dich bewegt,
Ob auch bittres Weh es mir bereitet,
DaB dein Herz fiir eine andre schligt.

3.
Sei es denn! Ich will mein Ungliick tragen,
Das mit diistern Schatten mich umschwebt.
Nimmer sollst die Leidenschaft du ahnen,
Die so stark mein Innerstes durchbebt.

4,
Gleich der Blume, die im Felde duftet,
Wiihnt’ ich mich fiir dich allein erbluht;
Jeder Pulsschlag war von heiflem Sehnen
Ach, nach dir, nach dir, mein Freund, durchgliiht.

5.
Doch wir solltenn nicht zusammenkommen:
,Niemals!“ sprach ein grausames Geschick.
Und so wend’ ich, meinen Gram verbergend,
Auf zum Himmel betend meinen Blick:

6.
»Gib, 0 HBII‘ ihm-alles Gliick der Erde,
LaB ihm nlemals Schmerz und Kummer nahn-
Wihrend ich in Triibsal und Entsagung
Einsam wandle meine Lebensbahn
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Toasko BunbTs TEOA 6e3ROHe'1H0, |
JoboBaThed TBoell KpacoToil;

Ho, yBBI, KOPOTEN HallM BeTphum: |
Tel cnbmumb Ha ¢BHAaHbE C'B JPYTOH. .|‘

3.
Tars wpu! Ilyers ogma # crpajalp,
IIycrs HampacHO BoaHyercs rpyzab!
Bce paBHO He TOWMEINb ThHI, # 3HAI,
Moo UBIIEYH CTpacTh M 1106085

4.
Haa goro # Kuia M cTpajaJa,
M komy & BClo EKM3HB oTAata?
Kars unpbrors apoMaTHBIH BecHOI,
Jlas Tebsa 4, Molt KpyTr's, pacupbia.

5.
Hurorna He coiiTmca Hams BMEBerh,
Tarx® yrogHo, sHath, Oygers cyas0dh;
Ho /mpexs TocmofioMd ¢ uumcToll AYINOI0
Byny BbETD & Moaurh o Teldb.
6.
Yro6sr Bb skusHm Tedh Bord faas cyacrhe,
N 4yro6s ropa teds He BugaTh—
A a 6yny ofHa Oe3d yvyacThd,
IlosabsiTa T060MN, CTPAjaTh.




e

a9, Der Kuckuck.

39

33. Rykymga.

Allegretto.
1. Migd - - lein geht am Wal - - des - sau- me, hort des
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2. 2.
,»Sag’ doch, mein Prophet, mir eben: »Ibl CKaskMl, Mod BBOIyHBA,
Wieviel Jahr’ noch werd ich leben ?“ Joaro-ap muts Myt Ha Bhry?“
I:Kuckuck weiBl Bescheid im Nu: I:A Eykymka orsbuana:
,Kucku! Kucku! Kucku!“:l »BYEY, KYEY, EyEy!“:]
3. 3.
,und wann kriegt denn Tante Tanja »CEOpo-I6 Terymka TaThaAna
Ihren Mitja, Petja, Wanja?“ Buriiters 3amy#xs 3a JleMbana,
I:Kuckueck ruft’s dem Migdlein zu: I:3a Ilerpa was sa Jywy?“
»Kucku! Kucku! Kucku!*:l »RYyRY, EYEY, Kyky!“:|
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Die Hunde, die jagen das arme Getier

' Die Kreuz und die Quere durchs griine Revier;
Und wen sie erwischen, um den ists geschehn,
I:Der wird seine Freunde wohl nimmermehr sehn!:l

Ihr Hislein, ihr Rehlein, beeilet euch — rennt!
Versteckt euch im Dickicht, so tief, wie ihr konnt!
Entgeht ihr den Feinden,dann werdet ihr alt
I:Und lebet noch lange im schattigen Wald.:l

3.

Bparu uxs, cobaku, ™6 TpaBiaT™h 3BEPKOBD

3.

Kosyxu, 3aifyara, He Mmbumkaiite Tams!
bbrure, ckauute, a 10 rope BaMb!
CkpsiBaiitech Bcs BB ryurh, ckpsiBaiitech Bb KycTaxws,

40 7- 4 ‘.. J . . ; ! (X 5
34. Die Hislein und Rehlein.  34. Rosywu, 3aivara.
Moderato. :
1.Die His - lein und Reh - lein, die spie - len im Wald, doch wie nur von
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TYTD; KO - B8y -IAMbB,3all. - 4Ya-TaMb [0 my - TOEB JAH___ TyTB!
g SESESSE —  e
R | / i | o — I et T~———F"T1] 4
.) 1 e A ﬁ- SR 1 r
m
: p /--—\\ f //i“\_\ //E“\\ //-:'—\\ %:—-‘—_ —-\lh
i ® g —® r o 7 ol % ®*—Y%
i » i i 7 T o —"—9
= B T
2. 2.

Ilo vamams, HoasHaMp IMHPOKHXB JBCOBE,
Koro e moiiMaloT®, Torh, 6BRHBIM, Mpomas,
I ipyseif cBouX> MHJIBIXB OHB YD He BHJAID.:|

I:'Yro6s moasile KHI0Ch BAaMB BB THHUCTHIXD Abcaxs.:l
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39. Die Kornblume.

39. Bacuiexrs.

Allegretto. ‘
Ich kenn’ ein hol - des Bli - me-lein in sa - phir-blau - em  Kleid, das
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26. Der Ziegenbock. 36. Kozern.
Allegretto.
1. Hielt sich mal ein al - tes Weib ei -nen Bock zum Zeit-ver - treib, sperrt ihn  un-term O - fen
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2.
,, Liebe, gute Barbara,
Ach, du goldne GroBmama,
Bitte, 1aB mich aus dem Haus
Fiir ein Stiindchen doch hinaus!
Sieben Wolfe schieB’ ich tot-

Lingst tut dir ein Pelzlein not!

Und vom achten mach’ ich dann
Einen Kragen noch daran.

3.
In den dunklen Wald geschwind

Springt mein Bicklein wie der Wind.

Schrein die sieben Wolfe schon:
,Bi, da kommt ja der Kujon!*

Packen ihn an Schwanz und Horn,

Teils von hinten, teils von vorn;

Ach, da war mein Bocklein schnell

Aunfgefressen bis aufs Fell! .

ol

2

Yk ThI, 6adylIka Mosd,
Muaxasg BapBapymka,
T nyern MeHss BB XBcoks

Ha eguHBIN  Ha

YaCoEB!

fl ceMuHxBs BOAKOBS Y0bI0,

Teés mybdoury

COILIBIO,

A BOCBEMOTO 3aKO0JI0,
K® Hell BopoTHHYERs HPHHIBI0.

Kags momens
Jla BO caMBIN
A Ha Berphuy
Porso cemepo

3.
TO HAI'h KO3€I'h.
TeMHBI Jbeh,

YEAIBILY
BOJKOB'D.

Raws exsaTianm Kozerka
Ilomepers 3a GoRa;
Kyaa posku, kyfa HOMKEN,

Kyna Bechb K03€JOKD.
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37 Im Mai.

o7 Mai.

Allegro.
1. Und ist der Lenz ge - kom - men, dann sind wir wie - der froh und
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2. 2.
Durch alle Heimatsgaue lopbrait, nbena Hama,
Verkiind’ mein Lied es frei: Ha Becs popuMsiil Kpaii,
l:Der Monde allerschéonster, I:9ro mheaiess Bebxh Kpalre
Das ist der Monat Mai! :I Beceastii Mbeams mMai!:l
3. 3.
Ringsum in Wald und Feldern Bs abcaxs, mordaxs orpaja,
Herrscht Freude lichterloh; Bes BepOsr pacusbian;
IDas ist ein Blilk’n und Jubeln, I: Oit, o, 1UK0, Jaxo,
Hali, hali, halo! :I Oii, aajo, &exs, a0, :|
4. 4.
Das Bichlein hor’ ich murmeln, Teneps BB BBTBAXD OGepess
Libelle driiber schwirrt, Ilorors M coxoBbH,
I:Im griinen Birkenhaine I:B® Iyraxp HO0OTH CTPERO3HI,
Die Turteltaube girrt,:l Bt moaaxs 6bryrs pyusu.:l
5. 5.
Und droben, hoch am Himmel, N muoro Bb He6b pha
Ziehn Vogel, Schar an Schar - IMoers mepHATHIXB cTail...
l: Der Monde allerschonster, Bebxs Mbesaness 3BoHYhe
Das ist der Mai fiirwahr!: Beceantit mbeans mMaii! :l
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Mirlein will ich dir erzdhlen,
Sing’ ein Lied dazu-

Schlaf fein still in deiner Wiege,
Lulle ninne su!

3.
‘Uber Stock und Stein zum Meere
Springt der Terek hin;
Flink durchschwimmt ihn der Tschetschenze,
Bises Tun im Sinn.
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CraHy cKa3shIBATh 8 CKA3KH,
[Ikcenky coomw.

Thi-#% ApeMliu, 3aKPHIBIIN 'AKW,
Bawmgn 6amo!

3.
Ilo xaMuamMs crpyurca Tepeks,
Ilxenters MYTHSIH BaXh;
3amoif YeueHs MoxserTs Ha Gepers,
TounTH CBOM KHHMKAI.

. 38. Kosakisches Wiegenlied. 38. Crn, MI1aJIeHeID.
Kasavas roasi6eabHas MWHCHS, -
Lento.
1. Schlaf nur, mein Ko < ‘88 - ken kind - - chen,
A 1. Cm, MIa - fle - - Hems Mou ope - Kpac - - HbIf!
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4.
Doch des Vaters gute Biichse
Bringt ihn schnell zur Rub’;
Schlaf, mein liebes Herzenskindchen,
Lulle ninne su!

5.
Bist du einstmals groB geworden,
Trigst auch du die Wehr,

Schwingst aufs Ro8 dich mit der Biichse

Uberm Riicken quer.

6.
Kunstvoll stick’ich deinen Sattel,
Ziehst zum Kampfe du-
Schlaf, du mein Kosakenkindchen,
Lulle ninne su!

i
Ei, was fiir ein schmucker Krieger,
Alles schaut nach dir!
Und auch ich komm’, dich zu schauen,
Und du winkest mir.

8.
" Weinen werd’ in dieser Nacht ich,
Finde keine Ruh’!
Schlaf, mein liebes Herzenskindchen,
Lulle ninne su.

e
Ewig halt’ fortan in Sorge
Ich um dich die Wacht:
Beten werde ich am Tage,
Weinen in der Nacht.

10.
~ Triumen werd’ ich, daB in Sehnsucht
Meiner denkst auch du;
‘Schlaf, solang’ du ohne Sorgen,
Lulle ninne su!

1.
Auf den Weg zum Schutze geb’ ich
~Dir ein Heil'genbild.
Stell’ es so, daB beim Gebete
Es dich anschaw’ mild! '

12.
Ziehst du in das Schlachtgetiimmel,
Denk der Mutter du!

Schlaf, mein holdes Kindchen, schlafe,

Lulle ninne su!

4.
Ho oren®s TBoii crapbiii BOMHD,
3akaxens BH Gow.
Cmm, MaxioTEa, OyIb CIHOKOEHD,
Bawmen 6amo!

5.
Nogpacrems ThI— OyAeTs BpeMd,
Bpannoe xurhbe,
Cwbao BabHems HOT'Y BB CTpeMdA
I BoapMeub py#Ebe.

6.
f ebgeanite Goenoe
Ileakoxs pasouIbio.

Cmm, xuTa MoOe poJHOE,

Baomrn 6amw!

7
Borarsips THl Oygems ¢b BULY
N rasak® AYyIoil.
IlpoBoakaTh Te68 A BHIHLY,
Th MaxHeurs PyKoil.

8.
CKOJXBbKO T'OPHEUXD CIEdh YkpaZKoi
f Bp Ty HOYH Ipoabio!
Cnu, MaloTEA, THXO, CIALKO,
Baomrun 6amo!

9.
CraHy & BB ToCKs TOMMThLCA,
Besyrbuino #AaTs.
Cramy whablii XeHb MOJIUTHCH,
Ilo HOYaM® pPHIAATE.

10.
Byay nymarts, 4T0 CEy4Yaellb

Tsl BB 4yKOMB Kpalo.

Cnu, nora 3a6oTs He 3Haellib,
Bawmrn 6ampo!

11.
Jlams Te6s g Ha Jopory
O06pa3oks CBATOIL.
Toi ero, Moxaca Bory,
Craps mepexs coboii!

: 12.
Jla roroBsck BB 0oil omacHBII,
Bemomun math cBoo!
Cum, MaxioTEa Moif IpeKpacHBIH!
Baomkn 6aso!
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39. Bin ins Erntefeld gegangen.
Allegretto.
1. Bin ins Ern-te - feld ge - gan-gen, sah die gold - nen
1.Rak® 10 - 70 - CHIHB Ky 4 - ¥a-Ja, 30 - I0 - TH CHO - JIbl
0 He—

39. ToochIHBEA.

Saa - ten pran- gen-—
B4 - 3a - Ja

X
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ei, nun hur - tig an - ge - fan - - gen!
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e e
Halb’ gemiiht mich viele Stunden, Heromuaracs, pagomabaa..
Korn geschnitten und gebunden, To-to maie 6adbe Abio,
Bis mir alle Kraft geschwunden. I: oas 3xas!:l
3. B
Immer miider, immer miider O1s TpeBOTrHM TOXKY Mado,
Wurden mir die matten Glieder- Ha cnomax® & 3ajgpemara
Sanken auf die Garben nieder. I Y moporu.:l
4. 4.
Kommt ein schmucker Bursch geschritten, lapews TyTH, KaKB TyTH CIyUHICH,
Sieht mich schmunzelnd, tut schon bitten, YXMBIIBHYJICH, HARJIOHILICA,
KiiBt mich~ und ich hab’s gelitten. I: Craxs aackartbed.:|
5. 5.
Und mein Mann ist sicher bange, My#'s ¢h CBEKDPOBBI0O JOJTO KAATM,
Denkt bei sich:,,Im Arbeitsdrange Mesx® coGolo pascyskaatn:
Bleibt mir Mascha viel zu lange! I: Berakners Mamra.:|
6. ' 6. ;
Bis zur Nacht ist sie geblieben. A Han® Mamreil Houbr TeMHbBIa...
Wie sie sich die Zeit vertrieben? To-to name 6absre xbio,
Ei, davon steht nichts geschrieben.... I: Honsa snasd!:
40. Das Gift. 40. Orpasa.
Allegro moderato. SE
1.Wie  hat mich die Mut - ter ge - hi - -, i tet, wie war sie so
1.J['o - 6H-Ja Me-HA MarTh, o -00 - ma - - A 4710 i He - Ha -
(=== = =
e = =1 RS
g o
e I‘n??i- i ‘LJ [ I I 1 - +—f

Z.10771

e

gt |




lieb und so gut— und
TafL - Ha- 4 JLOYb, a
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L] st
¢h IpyroMs y - 65 -

ich hab’ mit
IoYb L R | |
| [ Uemmms

dank wver - .
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Ich zog mit dem Liebsten von dannen,
Stockdunkel und kiihl war die Nacht;
Wir zogen durch Steppen und Wilder—
Da bist du, mein Heimweh, erwacht!

3.
Die Heimat, die Mutter verloren!
Die Schwiire des Liebsten- ein Trug!
Ach,Wunden nur sind mir geblieben,
Die grausam das Schicksal mir schlug!

4.
Mein Los will ich linger nicht tragen,
Genug nun geweint und geklagt!
Ein Triinkelein will ich mir brauen,
Das jeglichen Kummer verjagt.

5.
Ein Schwefelholzpdckchen, nichts weiter—
Fiirwahr doch ein wohlfeiler Kauf!
Die. Wirme und Leben sonst spenden,
Mir halten das Leben sie auf.

6.
Leb’ wohl denn, du schionste der Welten,
Nicht leicht ist’s, zu scheiden von dir!
Ihr Freundinnen, die ich einst liebte—
Will keiné denn sterben mit mir?

7.
Ihr zégert? Wohlan denn, so bitt’ ich:
Ein Trinlein doch sei mir geweiht!
Behalt't mich in gutem Gedenken
Und gebt mir ein stilles Geleit!

Z, 10771
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2.
Bbxkana g abcoMb ApeMyYnME,
Bhiara a4 pouell rycrom,
Bhaapuin Ha Hebo B3MIAHYJA
N BemoMumra oMb cBoil popHoOiL

3.
Ha uto Mub 3egsenas poma?
Ha uro M pogurexsckill JoMs?
Rag® BcmoMHI A MuJaro pbyn,
3aapiocad A TOPHROH Cae30i.

4.
Kynao s Kopo0oYRy CHHYERH
I B35 renxoii Boxh pasmeny,
I poaro s AyMaTh He CTaHy.
Ceilyac’h s orpaBy HpUMY.

5.
OrpaBa Mos He Joporas,
Beero Toxpko CTONTH IATAKD,
A uU3HB THI, IPOKJATAH, 3Aad,
Ceftyach 3arydato reds d— Tars!

6.
[logpyra moppyrt crkazana:
,»[IpEMH :Ke oTpaBy M THI,
Co crbTy MeHd Tl COrHaJa —

YMpu ke, HecyacTHAH, THI !

(7
Ilogpyru Mom, mpuxogure,
f 6yny aemars Ha croxb.
IIpomry Back, MeHS He CyJRUTe,
3apoiiTre Mol Tpynt BH THIIHHD!
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41. Auf den Berg ich ging.

41, Ymopnatace.

Allegro. _
1. Auf den Berg ich ging, ging wohl et - - was
1.8 na rop - - Ry nLaa, Ha IHpH - TO - - POKB
% Hgg :""‘i } F i gl =
= : - ;
S | e + —
i |
_ m— & - pm— . 2 -
gty s " S A P
v i - —V il' v —
flink, ward so mii - de— ach, so mii - de ward ich ar - - mes
) nIa, y - MO - pm-Jack, Y - MO - pH-Jace, Y - Mo - puH - 34~
B i T
g — e i — - |
mp :
8 . i J[ - F JF .
: 1] i |
V b L4
Ding. Na, ihr wiBt ja, daB man mid’ wird, wenn man
CA. 3Ha - Mo Ak -10 y - MO - pH-Jace, Yy - MO
# . R e e e
ALY [
F T S e e e
’ e
? i e semn s
o v e e

o
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: 2.
Trug ’ne schwere Last,
Hielt nicht einmal Rast,
Ward so miide—ach, so miide,
DaB ich umfiel fast.
Na, ihr wiBt ja, wenn man miid’ ist,
DaB man umfillt fast.

2.

Ha npuropor® mria,
Tamexo Hecxa.
YMopuiack, yMopiiacs,
Ymopuracs!
3HaMo xbao ymopuiacs,
Ymopunacs!

Z.10771




3.
Trug hinauf ein Sieb,
Schwerer, als mir lieb,
Ward so miide, daB am Wege
Fast ich liegen blieb.
Na, ihr wiBt ja, wie gar miide
‘Macht so'n schweres Sieb.

4.
Haferkoérnchen drei
Trug ich heim zum Brei;
Ach, wie miide, ach, wie miide
Wird man doch dabei!
Na, ihr wiBt ja, wie so miide
Machen Kornchen drei!

5.
Bracht’ das Sieb nach Haus,
Schiittete es aus,
War so miide, ach, so miide,
Wollt’ mich ruhen aus.
Na, ihr wiBt ja, wie so miide
Man oft kommt nach Haus.

6.
Als ich war zu Haus,
Schalt den Mann ich aus;
War so miide, ach, so miide —
Schalt ihn doch noch aus.
Na, ihr wiBt ja, ist man miide,
Fihrt’s ein'm so heraus.

7.

»Ach, du Dummerjan!

Schrie ich bos’ ihn an —
War so miide, daB ich gar nicht
Lange mich besann.
Na, ihr wiit ja, wie man manchmal
Miide werden kann.

8.
»Ach, du Dummerjan!
Fing von vorn ich an,
»Ach, du Taps, du Narr du Scha.fskopf >
Und so weiter dann,
Na, ihr wiBt .ja, ist man miide,
Find't kein Ende man.

'“
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3.
Tamexo Hecxa
Bs pbuwerds obca.
YMopuiacsk, yMOpHIacCh,.
YMmopunacs!
3uaMo JAbJo yMopuiacs,
¥Ymopuaaca!

4.
Bb pbmert orca
IloxyTopa sepHa.
Ymopurack, u T.J.

5.
f xomoll mpuurta,
OBecs BeICHIIAJA,
YMopuaacs, M T.A.

6.
OBech BHICHINIAJA,
Myaa BBIpyraia.
YMopuaach, I T.J.

7.
9x®B, THl, PUTOMKA,
Hpocrosnaoura!
Yyopnaach, H T K.

8.
IIpocroennionmra,
Tsr Ha yMB mpocrora!
YMopuaach, U T. .

49
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42. Leb’ wohl, mein Sohn. 42. IIpomau, Mot CBIHD.
Lento. : :
1. Leb’ wohl,mein ~ Sohn — in  fer - ne Lan - de treibt dich dein jun-ger Mut hin -
1. Tlpo - maii, mou CHIH'B; B CTPA-HY 4y - XKy - 10 ThI y : b3 - ma-ems: Bgrs ¢bT0-
:(%—iT 3 it — 4
i i) e
cresc

aus; - ver-las-sen bleibt mit sei - nem Kum-mer dein Miit-ter - lein im klei- nen
Ooii! Ilo - kH-HYyRDs MaTh CBO-I0 pPOJ-HY - IO ¢he-d 3I0 - CHacT - HO -H  CyAb -
i 4 . PSS
—Q 7 Y & ok = : ) %
] | D N S Al
i?;:ft:: :F:::::]ﬂ e =1 Tl_’ﬁ- = a1 & 7
.) 2 _N [—_-_ { ‘I ., . S )

P

I
) ] 2 ‘i H 1 i —i : ﬂ_r ﬂt
J I il 1 1

Haus, dein Miit -ter - lein im klei-nen Haus. 2.Du warstmein 10. Herz
Goi, Che- A 310 - cYyacT - HO - 10 cyAb - Goii. 2. O- jguns THL  10. TOMB.

: Ak, et TR ; Il 10, ’?\[
T e

2
W7 = — o é -
V. y f, |
. 4 | R
: == =k & = |
2L | | [ S
1 ' B | ! 1 e €
3 : i
2. ‘ 2.
‘Du warst mein Trost und meine Wonne, Oxnes TH OBLIT Mod oTpajia;
Du warst mein goldnes Sonnenlicht; B re6h Wa sKusHeHHOMB MyTH,
Die Freude pocht’ in.meinem Herzen, BriBaio, xymara s mpemje
I: Schaut’ ich dein liebes Angesicht.:| j l:0Tpajxy, cuacrie HaiTH. :|
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3.
Ich sah dich wachsen und gedeihen,
Zum Jiingling werden und zum Mann;
Ich triumte, meines Alters Stiitze
I:In. dir zu sekn— der Traum zerrann.:|

4.
Wieviele Nachte hab’ ich schlaflos
An deiner Wiege zugebracht!
Umschwebt von holden Zukunftshildern,
I:Hab’ ich mein Muttergliick bewacht.:|

5.
Nun bist du, ach, von mir gegangen,
Und meiner Liebe karger Lohn
Ward diistre Sorge, bange Sehnsucht
I:Nach dir, mein teurer Herzenssohn.:l

6.
Sel’ ich ein Nestchen im Gezweige,
Sind mir sogleich die Trinen nah:
,1hr Viogelein habt eure Jungen,
l:Und ich steh), ach, so einsam da!“:l

7.
Erschallt von fern des Donners Rollen,
Sel’ ich vom Wetter dich umdriut
Und murmle leis’:, Ach, wirst du, Teurer,
I:Bei mir im kleinen Hiittchen heut!:|

8.
Wie lange soll mein Los ich tragen?
Der Kummer zehrt an meiner Kraft;
Kehrst du zuriick einst in die Heimat,
I:Hat mich der Tod schon hingerafft.:|

9.
An fremden Tiiren wirst du fragen:
,0 sagt, wo ist mein Miitterlein?“—
,Der Gram um dich,” wird man dir sagen,
I:, Trieb sie zu frith ins Grab hinein |

10.
Wo auf dem Friedhof steht die Linde,
Winkt ernst ein Kreuz aus kaltem Erz,
' Und unterm Hiigel, drauf es raget,
I Ruht deiner Mutter liebend Herz:‘:l
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3.
Tsl' MoOApoOCTAND, & § MeYTala,
Yro wHOCTh KpbOEad TBOA
Omopoii Gyxers MHB IOAB CTAPOCTD.
I: Ho ne c6bliach Medyra Mod!:l

4.
Teds kavyasfd BB KoJbI§eaH,
Be3CoONHBIX'P MHOKECTBO Houeil
Cuxbia y TBoeil mocrean
I: Cp HajgemJoll crajKol cBoeil:l

5.
Temeps TH bjeurs Bb MyTh falekil,
A d ojHa BB Epal PpoIHOMB
I'pycruth 0CTaAHYCh OAMHOKO
I: Bee mo Tedb, Moli CHIHD POJHOIM. :|

6.
YBuxky rEbsfbmiko Ha BBTES,
Cae3a HEBOJBHO IOTEYETD;
Craxy: ,,AXh, ITHYKN, ¥ Bach ABTRH,
I:A y MeHa uxb Goasme HETH!“I

7.
Yeawiiry & packaTsl rpoMa
Bgaau orp XW:EHHH cBoeil,
Cra:ky: ,,AX'b, ChIH'B, Tebd HBTH poMa!
l: Terrepb, GBITH MOKETH, HOAH I'po3oii.il

8.
A Mub He Joaro yepess CHIY '
Boporbes ¢ crapocThio cBoeil;
Tsl Bo3BpaTHIIBCA U YBUJANINH
l:Mormwry MaTepu cpoeii. :|

9,
Tur empocuiis: ,, 't Mos pojmasm?“
Teét BB otBBTSH: ,, Ed YD HETH!
Ona, orh ropfd ymupas,
I Taso ocraBuaa ceii cBBI.:l

10.

»,BOTH TaMB, OAs JIUIION Ha Kiaxouurs,

JlaBHO HACHIIAHHBIE YiK'B XOIMB —
Tamb ea BbuyHoe KuIMIIE
I: Ilogs TAXREAMSB Ch HAANHCHIO KpecToM |
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Andantino.
1. Wenn mir in Stun - den kum -
U3 - HH TPYRL -

1.BeMun - Hy - TY

mer - schwer der

43.Wenn mir in Stunden kummerschwer.  493. Bo mmyTy SKIBHA TPYAHYIO.

um - weht,
IpyeTs,

Gram das  Herz

Hy - B 6 - CHHT - cA-T1b BB cepl-I'h

s = t | = { i T
A3V I 7 j: =) } ]I .a lt £ ? [ g : l _n(}l'
e, ? r
ﬁ!f‘ I' ﬁr\_/ r F"' il F L/
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T | I | | I\__L/
dann spreck ich lei - se vor mich hin ein wun - der - bar  Ge - bet.
Of - HY MO - JANT - By 4YyA - Hy - 0 TBep - WKy i Ha - M3 - YCT5, :
£—Rl = :b Y s \’__\ ! = jl : f }
N v 7. o
) G, B e S B:’;"
: 73 r
., elipale 2lg e fgy
y O] [~ 1 I 1 P ¢ t 1
‘,_-b_ ’Jl_ail t %LP ] ]I + 1 1 1 I
: 2- 4 2. |
Ein siegesfrohes Kraftgefiihl Eers cnaa GaarofgartHasd
Puht im gebundnen Wort: Bb cO3BYYBM €IOBH HMBHIX'D,
Ein heimlich stiller Zauber wirkt N asumrs HemoHATHAS, {
 Lebendig darin fort. Cedartasd IpelecTh BH HUX'b.
3. 3.
Wie eine Last vom Herzen fillt’s, Cp xymn kak® GpeMs CKaTHTCA.
Der bose Zweifel weicht; ComubHbe Jaxeko,
Der Glaube keimt, die Tréne flieBt - N pbpures, u miayeresd, e
Mir wird so leicht, so leicht! H Tak® Jerko, aerxo.... ’
44. Wogen gleich wallen. 44, BeiCTphl, KAk BOJTHBL.
Allegretto. '
1.Wo - gen gleich wal - len die Ta- - ge des Le - bens, und |
1. B - crpe, Kakh Box - HH, Bech . gHO Ha - IIell JKH3 -  HM, = 4TO |
i | i e s et ———— = ‘s
. . r ” [ ¥4 ]
ﬁ:ﬂ ——— 7 13— =
mf — > '
A = A o : A > ‘
e g o — o e i e
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je - der fihrt nd - her und nd - her zum Grab. Schenk’ ein, schenk’ein, Ge-
Yacs, T0. KO - po - 4e KMo - TH - Jb Hams OyTh. Ha - Jeii, Ha-Jeif, To-

| A S — '__;}_Jﬁ — = p——
AESSSSEES S SesSe S S SssreE=-
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| sel - le, dein Wohl will ich trin - ken; Gott weil, was die Zu - kunft fir
[ Ba - pUILB, 33 3IpaB - HY - © ya - py! Bork 3Ha - er1B, YTO ChHAa - MH  CIy-
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uns nochhilt be - reit!  Wie-viel Lust, wie-viel Leid uns noch bringt das Spiel der
YuT - cd Bme - pe - jam! Ilo-cy - gu, ™Wo-cy - AWM, 4uTO HaMb Oy - feT'h BIe - pe -

a7 g

| —9#.1 s o s 'f — e e S
P 1 T 1 aan
EEa = T

_ Zeit; wie-viel Lust, wie-viel Leid wuns noch bringt das Spiel der Zeit!
h AM; mWo-cy - JQH, To-e¢€y - AU, UT0 HaMB Oy - fAers BOe - pe - !
P '—Q—#d = ! T 1 ! =l e P =} I l ~
) : Sl | bo b
; ) | ’ ] | £l |
§ ' ' ‘ ‘ ———" ' e i ! j =+ S H
R R
2. . R
3 Rafft dich der Tod hin, ist alles voriiber, Yupeins, MOXOpOHATS, Kakh He HUIL Ha cBETH;
Kein Wiedersehn gibt es in frohlicher Rund’! Cruiems, He BOSCTaHeIIb Kb Becelblo JApyseil.
Schenk’ ein, schenk’ ein, Geselle u.s.w Hauxeif, Haaell, ToBapuuls, H T.A..
‘ 3. : 3.
Ist iiberm Sarg erst der Deckel gefallen, - Kpoimkoil sakpoioTh rias3a HaBcera,
Erquicket kein Tropfen die Zunge dir mehr! Ilo cMeptn He Gygems IHTh Goapure BHHA!
Schenk’ ein, schenk’ ein, Geselle u.s.w. Hauxeil, Haaeif, ToBapuurs, U T.J.
Z.107M
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49. Z.eig’ mir einen Ort.

Moderato.
1.Zeigmir ei-nen Ortim ReuBen-lan -

1. Y- ga-mu mub ra-ky - © o0 - 061 -

- de~ kei-nenhab’ bisherich noch ge-kannt;-
- Texb, H

45. Yrasmn MBS Taxywo o0HTeIb.

Ta-KO - I'0 yr-jJa He BH-Jalb,

wo der
r,uri; (1181

|
| s | | — * £

1 =1 I I

i

: = i,:é
S B DR

2.
Auf den Feldern, in der dden Steppe,
In des Bergwerks grauser Kerkergruft—
Wo das Schicksal ihn nur hingetrieben,
Hallt sein dumpfes Stéhnen durch die Luft.

3.
Stohnen hort man jhn vorm Tribunale,
Wenn der Richter hart sein Urteil fillt.
Selbst im eignen Hiittchen dchzt und stohnt er,
Hat an nichts mehr Freude in der Welt.

4.

An der Wolga, RuBlands groBem Strome,

Wo fluBaufwiirts er die Barken zieht,
Tont sein Stéhnen laut entlang dem Ufer,
Und man nennt’s ,,des Wolgaschiffers Lied"

5.
Weithin flutet es durch RuBlands Gaue,
Dieses Lied vom groBen Volkesweh-—
Hoher steigt es als der Wolga Fluten,
Wenn im Friihling schmelzen Eis und Schnee.

”ff 3 e Vol i o
B3 o e B s A P9 MRS~ W (08 i —F—‘-‘;
oS EERSVG s aRLe s pahs SnfaamnmBar nek s Shee
3 ; = ’
Bau - er, un-ser  All-er - nih - - rer, stoh-nendnicht in bitt-rer Not sich wand.
¢b - #-TelbHaIlP M - KOp -MU - - Tedb, IAb OB pyc-criii Mym®IRDH He ¢Tpa-Jalb.
7 /'-_‘—- m !
— o J>._J lE"i :
2 e = =
07'830. _=:__-—-—_‘_ f \--.____._/ ﬁ
. S <> NI @ e e &
sttt i s
. : T T 1

2.
CroHers OH'B IO MOAAMB T JOPOraM',
Hoxs Teabroii, kouys BEH crenm,
Croners oH'L IO TIOPEMaMB U OCTPOTAM'D,
Bb pyraurax® na smexbanoll whaum.

3.
Croners Bb KamJAOMD IIyXoMTb ropopminks
Y moxvb3noss Cyreds u Iaaars;
Crowers B% coGeTBeHHOMS GBRHOM'S foMuIIKS,
Cpbry Bombaro coania we pajb.

4.
Buignr Ha Boary, ueit crows pasgaercs
Hags Beaukomw pyccroii phroii?
JToTh cTOHB Y Hach MWhcHell soBeres,
To Gyprarm wayrTsh OuH4eBoii.

5.
Boara, Boara, BecHoil MHoroBojHOI
Tel He Tak®s 3aJUBaelb MO,
Kaks Belmkow ckop(bpio HapogHOl
Mepenoxnunacy Hamra semas!

Z.107711
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46. Wie ein Regenschauer. 46. He ocenniil, MeJTRLI JOMIIYCKD.
Andante. | 5
1.Wie ein Re - gen - schau-er, der- im  Herbst aus dem Wol - ken
# 1. He ‘o - cen - Hik, Mel - kiif . fom - M - UeKD Opbi3-aerh, Opsis - IKETH
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Piu mosso.
daB sein sam-ten Wams er -  Dblinkt. »Bi, so wein’ doch nicht, bist doch keim
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3 o | 2 2 | ——(;N’“ ¥k [f. ﬁ £ P B
& e ' 4T } - S - .
P [ ] i e v‘_ 1 ﬂ_“, e ‘1_ 9 0 4? = .
| - i g T S T B % z. R
b ,Nicht ein leichtes Weh, ihr Freunde mein, He tocka, gpysbd TOBapHILH,
Senkte sich in meine Brust— I'pyerp 3amaXa raydoko:
4 . - Tiefe Schwermut nagt am Herzen mir, JInn Becexisf, JHH pajgocTH
T ~ Weit entflohn sind Freud’ und Lust‘ Orxerbau Jgagexo.
: ,» Ei, so wein’ doch nicht, u.s.w. [Moano, GpaTs—MoXogelns, U T.J.
3. 3.
,Um die Heimat wein’ ich, die so fern, Yah, Kaks pycckiil JOOATH POXMHY,
‘Die dem Russen, ach, so lieb— Tarp J06J0 g BCIOMHHATS.
Um entschwundner Tage Herrlichkeit, Jun Becexis, JHH PagocTHl
Davon nur Erinnrung blieb He mpumniiocs 6b1 NPOKINHATS.
,»Ei, so wein’ doch nicht, u.s.w. Moano, 6pars-Modofens, u T./1.
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47 Die Laute unterm Mantel. 47. HaruHyB®b IJIAITD.

Allegretto. ‘
1.Die Lau - te un - term Man-tel, nak’ ich lei - se mich dei-nem
1.Ha - ¥m - HYBH IMam®b, CHTH- Ta - poif Moxk Mo - Jo - 1o, Kbe=8d  OK-
; ig ] i . f i t - = 1 f T
| - 4 [ 1) 0 I B r i | 1
nf :
e : £ i i - — a7z -
i s, it i = i » .:[ = | e
& ' -
Fen - ster, hol - des Méig-de - lein; nicht- soll durch ei - ne un -ge- stii- me
HY 1P - HEK'G B'h TH-IIH HOY - HOIL. mhe-Hell y - Ja-
i . } N -
- 8 ¢ : : 3 £
S b e s
2 f 7 ‘g | { !
E‘: —— = B 1 I gl } |
g o = —= S e e
- 7 o be > ;} -
Wei - se dein sii - Ber ' Schlum - mer un -ter -bro -chen sein.___
.nlo - 10 pOC-KOUI-HBIIL  COH'B Kpa - Ca - B - 6l MJa -- JOI.
3& = : 3 » : oy K z
| ¥ ] L) B y ]
AN3VA [~ . " ‘4‘ ?f_ J‘ ‘%‘ j’ : : (6] - *
= mp —— 8|2
| 7 . (7 il . 7 ,
= | 2 | e ‘ : S 7
1 [ — I e I » & (9] .3
1 — — # = o—
- & s SRR g
2. ' 2.
Fiir dich allein nur soll mein Lied erklingen, fI spber Mo TARB THXO M CMIPEHHO
Drum ton’ es durch die Nacht ganz sanft und mild! Juus gas Toro, 4706 yCabIxada TH,
In zarten Wellen mag es weiterschwingen U mhens Mo Kak® enMiaMB CBANLEHHBIT 3
Wie duft’ger Weihrauch vor der Gottin Bild. Ilpens aaTapeM® GOTHHH KpPacoOThHI.
: 3. : 3.
Von meinen Saiten soll kein MiBklang hallen, 0, He crpamuch MeHd, Maajgaf AbBa,
Der dich aus deinen stillen Tridumen weckt, He BoaMyuly TBOHXH HpPeKpacHBIXH CHOBD
Kein Sang von wilden Streichen darf erschallen, HeneroBeTBOME pasryabHaro Hanbsa,
Der lirmend dich vom weichen Lager schreckt. Hu nmomrberbio eryeHyecknxs rpBuIKoBS.
_ 4. ‘ 4, :
Doch wenn im Traum, von meinem Lied entziicket, W, MoikeTs OBITH, yCABIIIABE CepeHaxy,
Du leise fliisternd hauchst:,Ich liebe dich“-— THl U3 Hed cxoBa JWOOBU IoiiMenrs,
Dann fiihl’ ich tausendfiltig mich begliicket, I, Mmoxkers GBITH, HOWIIEMY BH Harpaiy ]
Fiirwahr, nicht wiiBt’ ich holdern Lohn fiir mich! 5106110 Tebs “ CKBO3h COH'D NMPON3HECeNs. |
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48. Ein Eichbaum steht. 48. Cpemnt Jxommbi POBHBIA.

Andante. :
; 1.Ein Eich-baum steht auf kah - ler Hoh' im wei - ten, brei - ten Feld, in
m 1.Cpe - 1n KO - XM - HBI POB - HH - & Ha TIax - koii Bel - co - Th 1uBk-
ﬁﬂ:g L) ) I ey T T ! b= et T
"LI..] } | i j 1] 1 Jl L ] -
n b PR Eioy e o Sl cf'esc.ﬁ I e
. OF y ] ] e 1 | L i | | | | | 1 1 | 1 =k '......
- o e =t EE
e R TRET e ' o ‘f“’i"—( r e
AR gy 4
stol - zer  Schén - heit ragt er auf zum blau - en  Him-mels - zelt, in
TeTs, pa - CTeTh BH - CO - kil 1yos B MO - ry - d4el Kpa- co. - T1F; 1uBE -
|

e ) T T

7 ] et
e Ss=—=
[ J = L

o L

B
I
ﬂ)

L Ry

. o=
st - 1IN, Sl
el f ‘:[ 7 e dl‘_ 4-_'_’1 2 > 7
. te —

e i

e

So einsam und verlassen steht
Er da in seiner Pracht
l:Als wie ein junger Kriegersmann
Auf seiner stillen Wacht.:|

8.
Kein Menschenkind sucht Schutz bei ihm
Im wilden Wetterbraus,
I: Kein Wandrer ruht vom Sonnenbrand
In seinem Schatten aus.:|

4.
Und einsam, wie der Eichbaum dort,
Steh’ ich im Leben da:
l:Kein fiihlend Herze, still besorgt,
Kein Schitzchen ist mir nah!:|

5.

‘Was niitzt mir all mein Ruhm und Stolz,

Mein Silber und mein Gold,
|:Wenn ich sie doch nicht teilen kann
Mit einem Migdlein hold! :l

6.
Nehmt Ruhm und Gold, nehmt alles hm—

. Gebt mir ein Hiittchen traut

lDazu ein Liebchen, das mlr sanft:
Und treu ins Auge ‘schaut! it

2,107

stol - zer  Schén - heit ragt er auf zum blau - en Him-mels - zelt.
_Q Sul TeT's, ﬂla - cTerh Biﬂ s ¢o - [{jﬂ Iyos B"blMO . rly £ qgu Kpa-co - Tk
. Y g_ Z ? e o i
A5 — . g —gﬂq:
> R — . ;
m J | I | yio -l_.j,_‘. i __mp
: e : ; } @ A — i I —
ffg =EEE = =SS !
n # j _‘. = | I
2.

Bricokiit ny6®, passbeucThHi,
Onuss y Behbxbs BB IMazaxb,
:CrouTs opuus ObIHAXKEYRA,
Kars perpyrs Ha yacaxs.:|

3.
Baolifers a1 KpacHO COJHBIIIKO,
Koro moxs TbubL MpHHATH?
| Yrapurs aM morogymka,
Kro 6ymers sanuoiars?|

4.
AXT, CKyYHO OJMHOKOMY
I nepeBuy pacru!
FAX'B, CRY4YHO, CKYYHO MOJOXIY,
Bess Muxoll ku3ubp Bectu!:l

5.
Ects MHoOro 31aTa, cepebdpa,
IIpexs wEMB UXD HOMOMKHTH?
EeTh MHOro cxaBBbl, IovecTeil,

Ja ne ¢b xbMB pasybanTs!:

6.
Bo3sMuTe e Bce 30J0TO,
Bet moyeernm Mom-—
Mub popuny, Mmuk Muxymo,
Mus Muxoll galite B3raaxs!:l



. 49, Nicht der Wind rauscht.

49.To we Bbrepn BETKY KJIOHHTD.

Moderato.
1, Nicht - der Wind rauscht in den Blit - tern,  nicht der Herbst weht
O TN B - Tepp BBT - Ky KJO - HHT'H,  He ,u;y - 6pa - Bym -
l_!fl_r. . éAiJ ll _nr”_ | e e l !/"—"'\ | L
P s ! & 5.
D) g | T e % : | !
5 }%: | | | | Sl ey !
= - ; E 4_—_@—“ 7] ! I
i V) = [ : -3 ii .‘1- : ‘I- %J ; : e .‘i- q_.l
T e = e A »
durch den Hain: du, mein Herz, bist’s, das da  stoh - net,
Ka my - - MHTB: TO e cep - ,ueq KO Cr0 - HeTh,
[~ L] |l !
E‘ E: E o z: i‘
! [ l S

fll
g

| I #;d_
‘___i,_] 1 >
i R S ?3_3 =
weil du lei - dest schwe - re Pein, u, mein Herz, bist’s,
Kakh 0 - CeH - Hiil Iuers  Apo - HUT'D, TO MO - € cep -
| 4 1 I | 1 " | i 2. )
L ¥ | ) 1 1 ! o1 | | s =
= ; 7 :E : ;E
LR R ?:;;ﬁ:f 1% ==
v A ! ~ L A ] !
Vof | B | | Cresce.| S 1
CErp e e e ﬁ .[ : =
I 1§ I q ‘I I 1 1
b = - ..Z. i’ - W # % i e j
das da stoh - net, weil du lei - dest schwe - re Pein
Xed - KO cTo - HeTh, Kakh O - CeH - Hiil JHCTD Apo - EUTH
¥ P~ [ 4 t z | 1 i | } =5 g n
%d_i_—ﬁ == == =
SR R AR, -+ [ AT A ;
' Ty o e B+ sl | |
vy v s SRR qL .1' z o ' - -
I | s 1 = g | | : 1 I = J
A z- & & * [& #
2. 2.
'Weil des Grames bose Schlange MaBera MeHs KpyuHHa,
Listig lauernd an dir nagt IMogrodognaa 3mbB4.
Und am Gliicke du verzweifelst, I:[loropail, Mod JXydYHHAa,
Ganz verlassen und verzagt.:l Jloropio ¢b ToGoil m .l
3. 3.
Nimmer soll die Meine werden, He murse Mub 31bch Gess Muaoif!
Die zur Liebsten ich erwihlt— Cs kbMB Temeps NOUXY KB RBHLY?
" I:Ach, mich hat ein grausam Schicksal I 3HaTh, CyANIAD MHB PORB, Ch MOTHIOL
Wohl dem Grabe anverméhlt!:l O6pbuyarsca MoJoxwLy. ¢l
4. 4.
Offne dich denn, Mutter Erde, Pazerymmes, seMas chipas,
Nimm mich auf in deinen SchoB— Jlait MAB MoXOAIy MOKOI,
I:Sieh, dann ist mein armes Herze |: piroTn MeHs, popHad,
Allen Gram und Kummer los!:l B® TeMHO# Kexsh rpobopoir!d
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